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G R A N I C A  Z W Y C I E S T W A  
Wojna przeci£|.ga siç. W chwili 

gdy wyzwalano Paryz i gdy armie 
sojusznicze zapçdzily siç wielkim 
iukiem w gl%b Francji, ozywiiy siç 
nadzieje, ze wojna siç skonczy w r. 
1944-ym. Dzialania spadochrono-
we pod Arnhem, utkniçcie pod 
Antwerpig., obrona Akwizgranu, 
Metzu, Belfortu, fakt trzymania 
siç odosobnionych gniazd jak 
Lorient, blota i kanaly Holandii — 
wszystko to wprowadzilo pewne 
zmiany w te obliczenia. Coraz 
czçsciej poczçto môwic o przeci^-
gniçciu siç wojny przez zimç, 
o niemieckich planach wiosennych, 
o przesuniçciach i przegrupowà-
niach. Poczçto wskazywac, ze na 
froncie wloskim dalej jeszcze nie 
osiq.gnçlismy linii Alp, ze linia 
Wisty trzyma siç, ze bastion Prus 
Wschodnich nie zostal jeszcze po-
waznie nadkruszony, ze jeszcze nie 
oczyszczono z wroga Jugoslawii, 
nie môwiq.c o Norwegii. Te wszy-
stkie fakty kaz^ wnioskôwac, ze 
dokonczenie wojny w tyra roku jest 
wij-tpliwe. 

SItiA PROPAGANDY 
TOTALNEJ 

Przypuszczac wolno, ze gdyby u-
dal siç w lipcu zamach na Hitlera, 
cale srodkowe- wi^zanie Trzeciej 
Rzeszy zawaliloby siç i rozklad 
wewnçtrzny tego panstwa nastq.-
pilby szybko. Tacy czy inni ge-
neralowie, majac kolo siebie roz
maitych statystôw i ciurôw poli-
tycznych, niedobitki centrum czy 
socjalistôw, prôbowaliby moze po-
wolac do zycia cos w guscie rz%du 
czy komitetu i prôbowac szczçscia 
"systemem Badoglio". Zamach na 
Hitlera nie udal siç, zawi^zki 
buntu zostaly stlumione, Himmler 
uj;j,l wladzç w rçce, terror prze-
szedl przez Rzeszç, blady strach 
padl na defetystôw. Utr^cono roz-
maitych junkrôw, porazono centra 
mozliwego oporu ; po czym przepro-, 
wadzono grubo spôznion^ mobili-
zacjç lotalna, a ostatnio postawio-
no na nogi t.zw. Volkssturm. Do-
niesienia powaznych obserwatorôw 
z frontu powiadaj^, ze zolnierz nie
miecki bije siç dobrze i ze jest 
wyrazna poprawa od lipca czy sier-
pnia, kiedy oslabienie dyscypli-
ny mozna bylo obserwowac na co
raz to rozleglejszych odcinkach. 
Istniejtj wyrazne braki w uzbroje-
niu i sprzçcie, zolnierz nie wierzy 
w zwyciçstwo, kpi nieraz otwarcie 
z obiecanek "tajemniczych broni", 
jakichs V3 czy V4, powiada cyni-
cznie, ze Luftwaffe nigdy nie ma 
tam gdzie jej potrzeba — aie wal-
czy. 

Walczy, albowiem wlasna propa-
ganda wmôwila w niego, ze czekajq. 
go smieré i tortury, jezeli wpadnie 
w niewolç, ze Rzesza zostanie 
zrôwnana z ziemiq, gdy wkroczg. 
wojska sojusznicze. Walczy, albo
wiem jutro jest niepewne i ponure, 
albowiem — powiedzmy otwarcie 
— sojusznicza propaganda nie we 
wszystkim jest zespolona, nie za-
wsze wystawia te same hasla i nie 
zawsze môwi zgodnym glosem, co 
czeka Niemcôw. Prôby wywolania 
rozbicia wewnçtrznego Rzeszy nie 
udaly siç na razie z trzech powo-
dôw: 1/ nie doceniono sily propa-
gandy totalnej, ktôra urabia mozg 
przez lata i chociazby siç nawet 
Przestawalo jej wierzyé, to jednak 
jest potrzebna jak narkotyk, jalc 
uiywka, 2/ nie doceniono przemo-
Çy parîstwa totalnego, ktôre lamie 
i kruszy opôr, poraza wolç oporu, 
niszczy wszelka inicjatywç, wszel-
ki odruch m y s li, 3/ przeceniono 
c^ntra oporu w Rzeszy, mozliwosci 
reakcji; wzorowano siç zanadto na 
•^ojnie poprzedniej, kiedy to Rze_ 

8za cesarska byla panstwem nor-

malnym", wyposazonym w parla-
ment, opiniç publiczn^, pisma nie-
zalezne, partie polityczne. 

KRAJFANATYKÔW 
zolnierz niemiecki bije siç, Rze

sza Hitlera okazuje siç bardziej 
odporna na ciosy i wstrzg.sy anize-
li Rzesza Kaisera. Bylo to wcale 
oczywiste dla tych, ktorzy znali 
Niemcy nie od dzisiaj. Wie-
dzieli onï, ze Rzesza hitlerowska 
•bçdzie siç bila dluzej anizeli 
cesarska, albowiem nie tylko 
przepro wadzila potçzn i ej sza mo-
bilizacjç si! i zasobôw, aie 
zrabowala olbrzymie dobra w calej 
niemal Europie, wyciçla wszystko 
to, co mogloby stan^c na drodze, 
zamieniîa narôd w obôz wojenny 
i ma swoich janczarôw — setki ty-
siçcy janczarôw. Wojna obecna 
jest wojnq. religijn^, jezeli chodzi 
o pewne panstwa totalne. Rzesza 
Hitlera stoi pod znakiem pewnej 
religii polityczne j, ktôra ma 
swoich f anaty kô w, j anczarôw, 
wyznawcôw. Dla nich nie ma drogi 
odwrotu, nie ma ucieczki do kraju 
neutralnego czy nawet do jakiejs 
Ameryki Pld. Panstwa neutralne 
nie dadzq. im schronienia, szlaki 
odwrotu, nie ma ucieczki do kraju 
partia, musz^ walczyc, albowiem 
czujîj. wzbieraj%c^ gluchq. niechçc 
wlasnych mas, albowiem wiedz^, ze 
zalamanie siç oporu wywola krwa-
wq. lazniç. Porachunki osobiste 
w Rzeszy bçdq. straszniejsze anize
li slabe odruchy w faszystowskich 
Wloszech; S.S. nie podda siç latwo, 
partia nie skapituluje. Sam Hitler 
chce, azeby Rzesza zginçla w ja-
kims calopaleniu, w jakiejs mor-
derczej Bitwie Nibelungôw. Jego 
opçtany môzg snuje wizjç Nerona; 
marzq. mu siç apokaliptyczne obra-
zy; grozil przeciez, ze jezeli Rzesza 
siç zawali, to "poci^gnie 
za sob^ calq. Europç w plomie-
nie". Wprawdzie w ostatniej 
proklamacji swojej nie môwi 
0 zwyciçstwie, aie juz tylko o wal-
ce dopôki "nie zostanie uzyskany 
pokôj, ktôryby zabezpieczyl przy-
szlosc Rzeszy" — aie wydaje siç, 
ze skoro pokôj taki jest niemozli-
wy, pozostaje tylko walka na wy-
niszczenie, walka, w ktôrej Rzeszç 
czeka spustoszenie i ruina. 

NIEUDOLNOSC POLITYKI 
NIEMIECKIEJ 

Slowa o uzyskaniu pokoju poja-
wiajq siç po raz pierwszy w pro
klamacji Hitlera, co nie znaczy by-
najmniej, azeby polityka niemie-
cka myslala o tym dopiero teraz, 
doszedlszy do wniosku, ze zwyciç-
stwo jest niemozliwe. Jest oczy
wiste, ze polityka niemiecka od 
dawna juz spekulowala na pokôj 
kompromisowy ; opierala siç ona 
na obliczeniach, ze musi dojéé do 
rozlamôw i nieporozumieri pomiç-
dzy Sojusznikami. Omylila siç 
w tym calkowicie a sprawiedliwosc 
kaze przyznaé, ze nie po raz pierw
szy. W istocie cala wojna obecna 
jest pokazem niemieckiej sily a w 
znacznej mierze takze pokazem 
niemieckich przewag wojennych 
1 calkowitej nieudolnosci polityki 
niemieckiej. O ile w zeszlej woj-
nie byla ona nadmiernie zrç^ 
czna i czçsto oskarzano j^ — cal
kowicie slusznie — o nieumiejçt-
noâé oceny sytuacji, o brutalne ma* 
niery, o krôtkowzrocznoâé, to w tej 
wojnie polityka niemiecka jest na 
najnizszym poziomie barbarzyn-
stwa, ciemnoty, chamstwa. 

Ocena sytuacji przez Niemcôw 
•byla od pocz^tku fatalna. Niem
cy wiedzieli, ze mocarstwa za-
chodnie sq. nieprzygotowane, ze 
Francja jest oslabiona wewnç-
trznie, ze uderzenie na zacho-
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dzie przyniesie szybkie sukcesy; 
przypuszczali jednak najpierw, 
ze zachôd wogôle siç nie ruszy, 
potem, ze Anglia skapituluje. 
Jeszcze w r. 1941-ym, w przede 
dniu ataku na Rosjç, Rzesza prô-
buje kuszenia Anglii, posylaj^c 
Rudolfa Hessa; jest ibezczelnie 
pewna, ze Anglia da siç namôwic 
na jakis kompromisowy pokôj, ze 
pozostawi Niemcom wolna rçkç na 
wschodzie lub oglosi neutralnosé 
wobec niemieckiej napasci na 
Zwiqzek Sowiecki. Wszystkie te 
rachuby okazuj^ siç kolejno myl-
ne; analiza sily Rosji przez Niem
côw jest fatalna, wniosek co do 
gromadzenia siç potçgi brytyjskiej 
rôwnie zly. Rzesza lekcewazy zbie-
ranie siç sil angielskich. Polityka 
niemiecka w czasie zaboru Rosji 
jest haniebna. Trudno o bardziej 
ciemn^, chamskq., tçp^ politykç, 
pozbawiona wszelkich cech wielko-
dusznosci, rozsq.dku, dalekowzrocz-
nosci. 

Rzesza byla bankrutem poli-
tycznym zanim zostala bankrutem 
militarnym. Bylo rzeczq jasn^, ze 
wojny tej nie wygra — albowiem 
nie miala zadnej polityki. Gdy 
•kierownicy Trzeciej Rzeszy pojçli, 
ze wojnç militarnie przegrali, za-
czçli wywieszac hasla solidarnoéci 
Europy, w ktôre juz nikt nie wie-
rzyl, albowiem Rzesza byla do-
szczçtnie skompromitowana, jej 
barbarzynstwo powszechnie wiado-
me, jej bru tain ose metod uswiado-
miona wszystkim narodom. Gdy 
nie chwycila ta melodia, Rzesza po-
stanowila wyzyskac rôznice miçdzy 
Sojusznikami. Z uporem wlasci-
wym tej rasie wmôwila w siebie, 
ze jednak rozdzwiçki musz^ 
przyjsé i ze na nich Rzesza zdola 
zarobic pokôj kompromisowy. 
I te obliczenia okazaly siç mylne. 
Dzisiaj pozostaje juz tylko walka 
o "nagie zycie". 

KONIECZNOSC NAJWY2SZEGO 
WYSILKU 

Dla obserwatorôw patrz^cych 
glçbiej w rzeczy bylo wcale oczy
wiste na wstçpie tej wojny, ze 
potrwa ona dluzej, anizeli pierw-
sza wojna swiatowa. Wynikalo to 
z prostego obliczenia : Rzesza r. 
1939-ego byla silniejsza anizeli 
Rzesza r. 1914-ego. Kazda sila jest 
rzeczg. wzglçdn^, albowiem zalez-
na jest od stosunku do innej sily, 
czy do zespolu sil wokolo siç znaj-
dujqcych. W r. 1914-ym Francja 
byla przygotowana do rozprawy 
wojennej, Anglia byla w lepszym 
pogotowiu anizeli w r. 1939-tym. 
Zadanie zatem Rzeszy w r. 1939-
ym na obszarze Europy bylo 
o wiele latwiejsze, pomimo braku 
zasobôw Austro-Wçgier, ktôre gra-
ly na korzysc Niemiec w pierwszej 
wojnie swiatowej. Jezeli w woj
nie swiatowej nr. 1 t)*zeba bylo 
czterech lat do zlamania potçgi 
niemieckiej, jezeli trudzily siç nad 
tym Francja, W. Brytania, Rosja, 
Stany Zjd. — to bylo jasne na 
wstçpie r. 1939-ego, ze te same 
mocarstwa bçdq. musialy wydobyé 
ze siebie wszelkie sily, azeby 
zmôdz potçgç Trzeciej Rzeszy. 

Dlatego po klçsce Francji po-
wazni obserwatorzy przyjmowali, 
ze wojna w Europie jest w pew-
nym sensie przegrana, ze trzeba 
zorganizowaé przeciwko Rzeszy 
wojnç na skalç kontynentôw, albo
wiem tylko w takiej wojnie Niem
cy zalami^ siç, albowiem tylko 
w takiej wojnie wyjd% na jaw bra
ki tego mocarstwa. Wojnç tak^ 
mogly podj^é tylko trzy prawdzi-
wie swiatowe fnocarstwa : W. Bry
tania, Rosja, Stany Zjed. Tym sa-
mym jednak oznaezalo to, ze waga 

i walor panstw kontynentalnych, 
ich rola zarôwno militarna jak i 
polityczna, niejako spada w tym 
olbrzymim wyscigu kontynentôw 
i swiatowych mocarstw. 

Nalezy przypomniec, ze odwazni 
przewôdcy swoich narodôw oswa-
jali je z t^ prawd^. Churchill juz 
w r. 1940-ym napomykal o tym, ze 
wojna przeci^gn^c siç moze do ro
ku 1945-ego. Podobne zdanie wy-
powiadal premier Kanady, Mac-
kenzie King. Obliczenia ich byly 
trafne. 

POTRZEBA PRZYMIERZA 
TRZEÇH MOCARSTW 

Bylo rzeczy wcale jasng., ze W. 
Brytania nie wygra sama tej woj
ny i ze musi mïec nie tylko pomoc 
aie pelny udzial zbrojny USA. By-
li optymisci, ktôrzy glosili jeszcze 
w polowie roku 1941-ego^ze lepiej 
azeby USA nie wchodzily do woj
ny, albowiem — bçd^ mogly odda-
wac wiçcej sprzçtu i broni W. Bry-
tanii. Byla to teza calkowicie myl-
na; jasne bylo, ze Stany Zj. mu-
szq. wejsc do wojny i to w pelni, 
ocz3tw; ste bylo, ze muszq. one wy-
cisng.c swoich 5 czy 6 milionôw zol-
nierza i rozkrçcic w pelni swojq. 
iscie potwornîi maszynç produkcji. 
Pokaz niemiecki na ziemi rosyj-
skiej udowodnil, ze wojna przeciw
ko Rzeszy byla nie do wygrania 
bez Rosji; skruszenie potçgi nie
mieckiej dokonac siç moglo tylko 
na olbrzymich przestrzeniach, 
w gigantycznych pochodach i od-
wrotach. Pogotowie niemieckie — 
a Rzesza nie zbroila siç przeciez 
dla dokonania ataku na Polskç czy 
inné paristwo Europy, aie celem 
uderzenia na Rosjç — ujawnilo siç 
dopiero w calej swej grozie na ob-
szarach tego kraju. 

Mozna tez bylo powiedziec smia-
lo jeszcze w r. 1941-ym, ze inwazja 
kontynentu nie przyjdzie prçdko, 
albowiem alianci zachodni nie bç-
dQ gotowi przed uplywem dwôch 
czy trzech lat. Nie mogli oni 
uderzyc ,na zachodzie 'bez uzy-
skania odpowiedniej przewagi 
lotniczej, bez opanowania morza, 
bez zabezpieczenia podstawowe-
go, zywotnego szlaku na Morzu 
érôdziemnym. Obserwacja me
tod wojennych mocarstw za-
chodnich môwila jasno, ze dqxq. 
one do zredukowania strat, do woj
ny oszczçdnej, jezeli chodzi o zy
cie ludzkie. Wszystko to wskazy-
walo jeszcze w r. 1941-ym na wol-
ne tempo wojny i na r. 1944 jako 
na rok decyduj^cy. 

NARASTANIE NOWYCH 
ZAGADNIErt 

Ta trzezwa ocena byla krytyko-
wana przez optymistôw, ktôrzy 
brali swoje dane, cyfry i nastroje 
z wlasnego widzimisiç. Optymi-
styczne oceny polityczne poniosly 
podobn% porazkç, albowiem nie 
braly onè pod uwagç tego, ze cala 
perspektywa tej wojny przeszla 
zmianç <przez fakt, iz pierwszy od-
cinek wojny -—- wojna w Europie 
— zostal przegrany, ze trzeba by
lo montowac wojnç na w i çk s z a 
skalç. Nie zrozumiano, a raczej u-
porczywie nie chciano rozumiec 
faktu, ze przeci^ganie siç wojny 
zmienia wiele zalozen tej wojny, ze 
wiele hase! gloszonych na wstçpie 
deaktualizuje siç niejako, 
ze narastajg; nowe zagadnienia, ze 
podkopywane jest zdrowie, sily, 
odpornosé narodôw podbitych, ze 
kraje Europy wyjdg. z wojny 
straszliwie oslabione, ze lad spo-
leczny trzeszczy i ze powstaj^ no
we uklady spoleczne. Nie chciano 
rozumieé, ze przez to, iz wojna 
trwa dlugo, za dtugo niejako na 

ludzk;j wrazliwosc i wytrzymalosc 
— wiele rzeczy wypacza siç, wiele 
podstaw kruszeje, tworzy siç wie
le nowych sytuacyj ; ze rosnq. nowi 
ludzie, ze tworzq. siç nowe pogl%-
dy. To wszystko niesie ze sobg. 
przeci^gaj^ca siç wojna. 

KRYZYS W ÉUROPIE 

Jezeli po poprzedniej wojnie 
mielismy do czynienia z wybucha-
mi na Wçgrzech, w Niemczech, z 
ruchawkami w Bulgarii — to 
wszystko wskazuje na to, ze po tej 
wojnie ruchy takie przyj^c mog^ 
charakter daleko szerszy i po-
wszechniejszy. Nie jest to oezywi-
scie ani pewnikiem ani konieczno-
scig, — albowiem przeciwko takiej 
mozliwosci przemawia ogrom zmç-
czenia narodôw Europy, ich nie-
wiara w religie polityczne, ich nie
chçc do szumnych obietnic. Przy-
klad Wloch zdawalby siç éwiad-
czyc, ze spoleczeristwo zmçczone, 
wydrenowane j-z^dami totalnymi, 
popada w apatiç, bezruch, traci 
rozmach i energiç. Przyklad 
Wloch nie jest jednak powszechny, 
albowiem stopien zmçczenia moze 
byc rôzny, temperamenty i niena-
wisci w rozmaitych krajach grajij 
odmiennie. 

Ta wlasnie perspektywa spole-
czna sprawia, ze juz na wstçpie tej 
wojny ostrozniejsi obserwatorzy 
wypowiadali swoje obawy, co siç 
stanie, gdy zdjçta zostanie pokry-
wa wojny z Europy, gdy zaczn^ 
grac sily si>oleczne i gdy ujawnio-
ny zostanie rozmiar sklôcenia spo-
leczenstw, pognçbienia prawa, roz-
przçzenia wielu wiçzi wczoraj-
szych. Dla tych ostroznych bylo 
rzeczy jasn^, ze mamy do czynie
nia z olbrzymim kryzysem kultury 
europejskiej, ze trzeszczy zrçby 
Europy i ze swiat, jaki wyjdzie z 
odmçtu wojny bçdzie inny, zupel-
nie inny. 

CEL WOJNY — TRWALY 
POKÔJ 

To wszystko sprawia. ze wojna 
obecna przedluza siç. Nawet je
zeli padnie rozkaz "zaprzestac 
ognia", pokôj nie ogarnie calego 
frontu. ' Liczyc siç nalezy z oporem 
odosobnionych grup w Niemczech, 
oporem rozmaitych fanatykôw jak 
obroncy Brestu czy Lorient; przy
puszczac nalezy, ze jezeli Hitler 
nie zostanie sprzatniçty /nowy za
mach na niego nie jest wykluczo-
ny/, to nie dopuéci on do powola-
nia do zycia zadnego konkurencyj-
nego rz^du czy nawet komitetu — 
a zatem nie bçdzie z kim rokowac. 
W tym stanie rzeczy mozliwe sq 
liczne niespodzianki, jak rozpada-
nie siç Rzeszy na prowincje — roz-
padanie siç wlasnowolne, a nie na-
rzucane. Mozliwe s^ wybuchy re-
wolt przeciwko rz^dom hitlerow-
skim, krwawe rzezie, wobec ktô-
rych noc sw. Bartlomieja byla 
dziecinn^ zabawk^. 

Zdobycie pokoju po tej woj
nie bçdzie o wiele trudniejsze 
i ciçzsze, anizeli po poprzedniej. 
Ulagodzenie rozhuétanych fal bç
dzie rzeczy dlugiego czasu. Bu-
dowanie pokoju zajmie lata. 

Pamiçtajmy o tym, ze celem 
wojny nie jest uzyskanie najbar-
dziej nawet imponuj^cego zwyciç-
stwa militarnego: zwyciçstw» ta
kie jest tylko wstçpem do pokoju. 
Wyzyskanie zwyciçstwa wojskowe-
go w sposôb mqdry i dalekosiçzny 
jest celem wojny. Budowanie trwa-
lego pokoju, czy mozliwie naj-
trwalszego pokoju — oto cel woj-
ny. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 
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AKWIZGRAN, BELGRAD, 
WARSZAWA 

Bitwa, toczqea siç na _ zachodzie 
z rosn^cym wciaz nasileniem, przy-
niosta w ci%gu ubieglego tygodnia 
wziçcie Akwizgranu przez Ameryka-
nôw, po dwunastu dniach ciçzkich 
walk ulicznych. Operacje na P<jJud-
niowym wschodzie uwienczone toyiy 
wziçciem Belgradu przez Rosjan 
i J ugosïowian, po siedmiu dniach 
walk wewnatrz miasta. Bez wzgiçau 
na znaczenie strategiczne obu tych 
miast. stanowia one jakby kamienie 
milowe na drodze do zwyciçstwa. 

W wojnach XVIII i XIX wieku 
rzadkie bywaïy wypadki obrony i zdo-
bywania duzyeh miast. Przy owczes 
nych srodkach walki obrona ich wy-
magala uzycia i zwiazania sil wtas-
nvch nieproporcjonalnie znacznycn 
w stosunku do spodziewanych korzy-
sci. Dlugosc obwodu, trudnosc w po-
ruszaniu i przesuwaniu odwodow 
przemawialy przeciw wykorzystywa-
niu miast jako osrodkôw obronnych. 
Poza tym -wojna nie byla jeszcze to-
talna. Oszczçdzano dorobek _kultu 
ralny zawarty w miastach. Oszczç-
dzario ludnosé cywilnîj. Bitwa toczo-
na na zewnatrz miasta, decydowaia 
zatem d jego losie. . 

Wyj%tek stanowily fortece, obej-
m il j a ci' miasta swym pierscieniem. 
W tych wypadkach ewakuacja lud-
nosci nalezala do normalnych przy-
crotowan obronnych. 

Paryz w r. 1870-1 byl fortece i wy-
trzymal dlugie oblçzenie; aie walka 
rozgrywala sie na zewnçtrznym pier-
scieniu fortyfikacyj. Kapitulowal 
wyjïlodzony i utraciwszy szansç od-
sieczy, aie szturmem nie byt zdoby-
wany, do walk ulicznych z Niemca-
mi nie doszlo. Walki uliczne przy-
niosla tam dopiero wojna domowa, 
wybuchla jako produkt uboczny klç-
ski — Komuna. W pôzniejszym o-
kresie bywaly jeszcze wielkie miasta 
fortecami lub obozami warownymi, 
w miarç jednak rozwoju artylern, 
jej zasiçgu i sily kruszacej pociskow 
rezygnowano stopniowo z takiej ich 
roli. Powysadzane przez Rosjan 
przed ostatnia wojna forty warszaw-
skie stanowia slady tego ewolucyj ne-
go procesu "rozbrajania" wielkich 
miast, o ile byly _ otoronne. W po-
przedniej wojnie swiatowej nie bylo 
teâ obrony ani oblçzen wielkich 
miast, ani dgzenia do wl^czania ich 
w linie frontu. 

To tez przelomowym wydarzeniem 
byla obrona Warszawy i Lwowa we 
wrzesniu 1939 roku -— obrona dwoch 
miast otwartych, to jest nie uforty-
fikowanych uprzednio, dluga i^ sku-
teczna mimo potçgi niszczacej Iot
nictwa bombarduj^eego i artylerii 
ciçzkiej. Swiat przyjql to jako prze-
jaw rozpaczliwego mçstwa._ Nie do
ceniono natomiast znaczenia opera-
cyjnego tych wydarzen. ^ Dowiodly 
one, ze otwarte miasto, jesli jest bro-
nione, stanowi powazng, zaporç 
w wojnie "blyskawicznej", ze dywi-
zje pancerne zatrzymuja siç wobec 
niej dose bezradne lub dlugo i mozol-
nie torujg. sobie przejscie, zazwyczaj 
juz nie o silach wlasnych. 

W kampanii francuskiej 1940 nie 
wyciagniçto stqd wnioskow. Ogla-
szano przez radio po kolei szereg 
miast i miasteczek j ako "otwarte',, to 
jest nie bronione, zapraszajac nieja
ko przeciwnika do zajmowania tych 
wçzlow komunikacyjnych i przepraw 
rzecznych, na ktôrych leza miasta. 

Dzisiaj Niemcy, piszaç o powsta-
niu Warszawy i jej heroicznej obro-
nie. uwydatniaja na tym przykladzie 
wielkie trudnosci zdobywania duzyeh' 
miast. Przyklad Warszawy ma byc 
Niemcom zachçtg. do obrony miast az 

Przegl^d tygodniowy 
do zupelnej ich zaglady i do ostatnie,-
go czîowieka. ? 

Aie Akwizgranu bronili przez dni 
dwanascie. Belgradu przez siedem. 
A przeciez w Akwizgranie nie braklo 
ani sprzçtu, ani amunicji, ani zywno-
sci. ani srodkow sanitarnych; odeiç-
ty byl naprawdç dopiero przez ostat-
nich parç dni. 

Warszawa nie miala tych srodkow 
obrony, co Niemcy w Akwizgranie 
czy Belgradzie. Aie zdobywali ja 
przez szescdziesiq,t trzy dni. 

Tej roznicy zadne okolicznosci ma
ter ialne nie tlumacza- Tlumaczy jg, 
jedno tylko: potçga ducha Warsza
wy. 

Do tej potçgi ducha Niemcom da-
leko. 

"VOLKSSTURM" 
Gdy Prusy Wschodnie w r. 1813 

wystapily po stronie zwyciçskiej Ro
sji przeciw Napoleonowi, proklamo-
wano tam pospolite ruszenie, 
"Isandsturm". . Do tradycji tej na-
wiazali dzis Himmler i Goebbels ; wo
bec zagrozenia terytorium Niemiec 
— Amerykanie w Nadrenii, Rosja-
nie w Prusach Wschodnich — wo-
dzowie Trzeciej Rze^szy oglosili po
spolite ruszenie, przemianowujac je 
na "VoLJcssturm". 

Za czasow napoleonskich pospolite 
ruszenie oznaezalo powolanie do sze-
regôw wszystkich mçzczyzn zdolnych 
do broni. wzglçdnie oddanie ich 
do dyspozycji wojska. Bylo to czyms 
r ewolucyj nym, bo wojska byly wte-
dy maie, w stosunku do ilosci ludno
sc i wysilek wojenny byl wielokrotnie 
mniejszy niz we wspôlczesnych woj
nach, daleko bylo do pojçcia "narodu 
pod bronia". 

Aie dzisiaj narôd niemiecki jest od 
lat piçciu pod bronia- Przeszedl nor-
malna, celowg., starannie przygoto-
-wana i uzupelniana mobilizacjç od 
poczg,tku wojny. Przeszedl t.zw. "to-
talna mobilizacjç,, po Stalingradzie, 
<<hypertotalna,, po klçsce w Norman-
dii. Gdzie ten pozostaly lud, ktory 

ma teraz ruszac na rozkaz Himmle-
ra? To tez w mowach i odezwach 
wladze "Herrenvolku" môwia o chlo-
pcach i starcach, obiecuja nawet po-
wolanie kobiet i <izieci. Slowem 
wszystkiego. co wedlug pojçc przyjç-
tych niezdolne do broni. Nad szko-
leniem tych sil "Volksst-u7~mu" i ich 
zaprawa wojenna nie zdaje siç za-
stanawiac wodz tych "wewnçtrznych 
sil zbrojnych" a zarazem naczelny 
kat Niemiec i Europy. W jego pojç-
ciu wystarczy Gestapo, ktôre pogna 
je do walki. 

Nie nam, Polakom, lekcewazyé irn-
prowizowane, powstaneze armie, 
nam dumnym z naszej Armii Krajo-
wej. Aie wiemy, ze jedno tylko mo
ze byc cementem, zastçpujq.eym zol-
nierska zaprawç, natchnieniem, za-
stçpujacym wyszkolenie : jest to sila 
moralna, plyng,ca z wiary w swiç-
tosc swojej sprawy i w jej ostateczne 
zwyciçstwo. Nie sadzimy. by jedno 
i drugie moglo byc udzialem nowych 
zastçpow Himmlëra. Dlatego tez 
niebardzo wierzymy w niemieckie 
"armie podziemne" po opanowaniu 
Niemiec. Nawet gdyby je mieli two-
rzyc kaci z Gestapo, z SS i inni za-
grozeni stryczkami. Zboj i oprawca 
to nie material na ibohatera. 

WOJNA NA DALEKIM 
WSCHODZIE 

Wojna na Dalekiim Wschodzie 
wchodzi w trzecia fazç. Zapowiedzia 
byla w poprzednim tygodniu wielka 
bitwa morsko-powietrzna na wodach 
Formozy, a pierwszym aktem doko-
nané w ubieglym tygodniu masowe 
ladowanie armii MacArthura na Fi-
lipinach. 

Pierwsza fazç tej wojny cechowa-
la druzgoczaca ofensywa japonska. 
Pearl Harbour i zmasowanie floty 
amerykariskiej na czas dluzszy. Zdo-
bycie Hong-Kongu, ostatniej brytyj-
skiej pozycji w Chinach. Ofensywa 
na Malaje i wziçcie Singapore, gîôw-
nej bazy brytyjskiej na drodze z. In-
dyj Wschodnich na wody chinskie 

i Océan Spokojny. Podbôj Indyj Ho: 
lenderskich, pol^czony z ciçzkimi 
ciosami dla flot holenderskiej i bry
tyjskiej. Podbôj calej prawie Nowej 
Gwinei, bezposrednie zagrozenie 
Australii. Opanowanie wysp Anda-
manôw i Nikobarôw z zagrozeniem 
polaczen morskich miçdzy Australia 
a Indiami Wschodnimi. Owladniçcie 
Filipin oraz mniejszych wysp polud-
niowego Oceanu Spokojnego celem 
odciçcia polaczen miçdzy Australie 
i Ameryk^. OfefisyWa W BUrltiiç, 
przeciçcie drogi btfrmârïskiéj. jedyriej 
arterii, ktôra 13omoc Sprzymiëfzo-
nych szla do Chin, faktyczna izolacja 
Chin, bezposrednie zagrozenie Indyj 
Wschodnich. Przez zajçcie niektô-
rych wysp Aleuckich zagrozenie po-
laczeniom miçdzy Ameryka a Rosjg,. 
Imponuj^ce te wyniki przyniôsl 
pierwszy rok wojny. 

O ile ze strony japonskiej bylo dg.-
zenie do blyskawicznych rozstrzy-
gniçc w duchu strategii "powalenia", 
Sprzymierzeni, zbyt élabi zrazu iby 
kusic siç ô zwyciçstwo i oslabieiii 
jesZcZe przez poniesione ciçzkie stra-
ty, mUsieli wybrac "strategiç zuzy-
cia". Osiagniçta wkrotee wyzszosc 
ich Iotnictwa, mistrzostwo w opera-
cjach kombinowanych wodno-powie-
trznych lub wodno-p o wie t r zn o -1 ad o -
wych pozwolily ograniezonymi silami 
obronic Australiç, odzyskac glôwne 
pozycje na Nowej Gwinei, zadac sze-
reg ciçzkich ciosôw flocie japonskiej 
na Pacyfiku, zdobye szereg wysp i z 
tych baz zdobytych zagrozic komu-
nikacjom Japonczykow z ich wlas-
nymkrajem. Wyrzucono rowniez Ja
ponczykow z wysp Aleuckich. 

Na ladzie azjatyckim, gdzie silami 
brytyjskimi dowodzi lord Louis 
Mountbatten, kontrofensywa brytyj-
ska l^-tej armii w Burmie zachod-
niej, w terenie nieslychanie trudnym 
i bez odpowiedniego wsparcia z po-
wietrza i z morza, nie dala wyniku. 
Ofens37wa chinsko-amerykanska gen. 
iStilwella, wchodzaca od pôlnocy 
chiriskiej prowincji Junnan do Bur-

Z tygodnia na tydjzien 

16 p a z d z i e r n i k a  :  A J c w i z -
gran zostal ztcpelnie otoezony przez 
SpTzymierzoTiych. 

—W nocy z 15/16 lotnictwo bry-
tyjs-kie silnie bombourdonjoalo Wil-
helmshafen. 

—W ToJcio ogloszono, ze nçu JPcbcy-
fikzc toczyla siç wielka bitwa morska 
\kolo Formozy. 

—Premier Mikolajczyk odbyl roz-
mowy z premierem Churchillem oraz 
z p. Bierwtem z Komitetu lubelskie-
go. 

17 p a z d z i e m i k a  :  W  n o c y  
z 16/17 lotniotivo pld. afrykariskie, 
dzialajq,c z baz Morza érôdziemnego, 
zrzwcilo zaopatrzeinie dla Armii Kra-
jowej w JPolsce. 

—Za dni a lotnictwo amerykarbsJcie 
bombardoivalo b. silnie Koloniq. 
W dzialaniach bralo wdzial 2.200 sa-
molot&w. 

—Premier Mïkolajczylc proivadzil 
rozmowy vo Moskwie z min. Edenem. 
18 p a z d z i e r n i k a  :  W o j s k a  

so<wieckie opanouoaly m.in. nastçpu-
jq.ee przelqcze w Karpatach: L/up-
foowskq,, TJzockq,, Tatarskq,. 

—W Holandii Brytyjczycy zajçli 
V ernaij. 

-—Polscy piloci myslvwscy zestrze-, 
lili nad pin. Daniq, szesé samolotôw 

niemieckich. Me-109, bez strœt wlas
nych. 

—Rzqxd R.P. oglosil szczegôly o-
trzymane z Kraju, dotyczq,ce nowych 
zbrodni i okrucieristw niemieckich, 
popelnianych na ludnosci Warszawy 
i deportowanych w Oéwiqcimiu. 

—Premier Mikolajczyk odbyl roz-
mowy z premierem Churchillem 
i marsz. Stalinem. 

—W Niemczech utworzone zosta
ly oddzialy obrony narodowej 
"V ohksstwrm". 

19 p  a  z d z i e r n i k a :  R o z p o -
czqla siç bitwa ô Prusy Wschodnie. 
Wojska sowieckie zçujqly Ejdkuny 
w PrUsSach. 

—Jbotnictwo amerykanskie silnie 
bombardowalo Mainz i Ludwigs-
hafen-Mannheim. 

—>W Toikio ogloszono, ze wojsJca 
amerykanskie ïqdowaly na jednej 
z wysp Filipinskich. 

—Zœkonczenie. narad w Moskwie. 
20 p a z d z i e r n i k  a :  O g l o s z o 

no, ze Akwizgran zostal zdobyty. 
—W Moskwie podano, ze Belgrad 

oraz Debreczyn zostaly zajçte. 
—Komunikat Sztabu N.W. podal, 

ze Dywizja Pancernçi w dalszym ciq,-
gu znajduje siç w ciçzkich walkach 
tv rejonie na pin. od Baar le-Nassau. 

—Ôsma Armia na odeinku audria-
tyckim zajçla m. Cesena. 

—W Waszyngtonie ogloszono o lq-
dowaniu wojsk w wielkie j sile na Fi-
lipinach, pod dowôdztwem gen. 
Mac A rthura. 

—Laval zostal zaocznie sJcazany 
na smierc przez trybunal w Marsylii. 

21 p a z d z i e r n i \ k  a  :  W o j s k a  
\kanadyjskie zdobyly m. Breskens, 
u ujscia Skaldy. 

—II. K or pus we Wloszech po 
przerwie wszedl znowu do akcji. Od
dzialy polskie odparly ataki na ni. 
Galatea i zajçly Monte AltacciOj 
Monte Spino i San Sofia. 

—Odbylo siç uroczyste wrçczenie 
dyplomôw absolwentom wojennego 
kursu Wyzszej Szkoly Wojennej• 

22 p a z d z i e r r i i J c a :  W  P r u 
sach Wschodnich walki toezq siç 
o Tylzç. 

—Premier Mikolajczyk powrôcil 
z Moskwy do Londynu. 

—Przywrôcona zostala nazwa 
fCR.A.F.-Fighter Command" za-
miast dotychczasowego dowôdztwa 
Obrony Powietrznej W. Brytanii 
/A.D.G.B./. 

—Oddzialy polskie we Wloszech 
zajçly Civitella Romagna na polu-
dnie od Forli, oraz Monte Grosso. 

my miaîa tylko powodzenia lokalne, 
/Sily bfytyj.skiç, lâdujqce z powietrza 
ha t^iàch jâpcrîskiéh W Burmie pôj-
noenej. przeproWadmly dziâ.lâxiia §ta^« 
nowiàcè ôpopejê bohàterska, âlê ïo3--
strzyg^niçcia nié przyriiôsly. Tyftî^ 
czasem ârmiâ. japonska z Burihy 
wdarla siç glçboko^ do pogranicznej 
indyjskiej prowincji Assam, zagra-
zajac powaznie Indiom Wschodnim 
i przerywajac slabe polqLCzenia mie-
dzy armiq, brytyjska a armia Stil-
wella. W sytuacji bardzo krytycznej 
brytyjska 14-ta armia, nazywaj^ca 
siç sama "zapomniana armiq,", foo 
malo slyszy siç i czyta o jej niewy-
powiedzianie ciçzkich i trudnych wal
kach. stopniowo wydarla inicjatywç 
Japorïcfcykom» wypieraj^c ich krok 
za krokierrij lotnictwem iîiszezae ich 
komiinikacje i bazy, dezdrganizuj^ 
zaôpatrzenie, a wreszëie iîisgczgc eo-
fajacego siç przeciwnika, ktôi'y ofërt-
sywç na Indie okupil strat^ stu ty~-
siçcy ludzi. 

Teraz uderzenie floty admirala 
Nimitza na Formozç i straszliwa klç-
ska. zadana tu flocie japonskiej, na-
stçpnie zas potçzny atak Ameryka-
nôw na Filipiny, opanowanie wyspy 
Leyte, polozonej centralnie w tym 
archipelagu, stwarza przy przewa-
dze morskiej i powietrznej Sprzymie-
rzonych sytuacjç grozria <ilà êil ja-
poriskich, uwiçzionych rià w^spâch 
Malajskich i pôlwyspie Malàjskihî. 

Jednoczesny atak brytyjski iia 
wyspy Nikobary w zàtocîe Bengsll-
skiej mo±e byc pierwszym zwiastu-
nem odwetu na Japohczykach za 
Singapore. Potçzna flota wojenna 
brytyjska wyrus:zyla wlasnie z A-
tlantyku na Océan iSpokojny. 

Moga to byc przejawy przejscia 
Sprzymierzonych w wojnie z Japoniq. 
do "strategii powalenia". Zadania 
stojace przed nimi sa olbrzymie. Do-
wiedli, ze w rozwi^zywaniu tych za-
dan nie zabraknie im ani srodkow, 
ani energii, zrçcznosci i odwagi. 

ROZMOWY MOSKIEWSKIE 
Skonczyly siç rOzmowy W Moskwie. 

Skape sa wiadomosci co do ich przê-
biegu i wynikôw. Z komentarzy pra-
sy brytyjskiej wynika wyraznie, ze 
punkt ciçzkosci tych rozmôw przesu-
nal siç ze spraw Bliskiego Wschodu 
na trudniejsza o wiele sprawç pol-
ska, ze w grze bylo przywrôcenie le-
galnego stanu rzeczy na ziemiach 
polskich, ci^glosc naszego bytu pan-
stwowego i suwerennosc Rzeczypo-
s poli tej oraz jej granice na wscho
dzie i zachodzie. Z radiowego komen-
tarza brytyjskiego wynika, ze mieli-
smy peine poparcie brytyjskich mç-
zow stanu w sprawie naszego bytu 
niepodleglego, nie mielismy zas cal-
kowitego poparcia w sprawie naszej 
granicy wschodniej, a punkt widze-
nia brytyjski blizszy byl w tej spra
wie rosyjskiego. Rokowania prze-
ciagnçly siç, musialy byc trudne, nie 
daly ostatecznych wynikôw. Ze stro
ny ïubelskiego Komitetu i jego ekspo-
zytury moskiewskiej zaczçla siç no-
wa kampania przeciw premierowi. 
Spotyka siç ona w prasie anglo-
saskiej z wlasciwa na ogôl ocena. 

Zdaniem niektorych organôw pra-
sy brytyjskiej rozwiq,zanie sprawy 
stosunkôw polsko-sowieckich musi 
nastapie zanim zapadng, decyzje co 
do organizacji po wojennego swiata. 
Przewiduje siç nowe spotkanie pre-
miera Churchilla z marsz. Stalinem 
i prezydentem Stanôw Zjednoczonych 
juz po amerykanskich wyborach. 

Kilka najiblizszych tygodni moze 
zatem przes^dzic o sprawach, od ktô
rych zaJezy przyszlosc Polski i Euro
py. 

TRIARIUS 

Na skutek inwazji Aliantôw na za-
chod Europy, Niemcy stracily wiele 
stacji meteorologicznych. Kazdy wie, 
jak wazn^ rolç w wojnie nowoczesnej 
odgrywa dobrze zorganizowana sluz-
ba meteorologiczna. Nie tylko dla 
Iotnictwa, lecz dla wszystkich czçsci 
sil zbrojnych, choôby n.p. dla arty
lerii lub tez . . . sztabôw. Gdy ktos 
prowadzi dzialania wojenne na la
dzie, morzu i w powietrzu —- musi 
miec, jezeli chce unikn^c przykrych 
niespodzianek, dobre komunikaty me-
teorologiczne. Jednak dobre komuni
katy meteorologiczne, to synteza wie-
lu meldunkow, z wielu rozmaitych 
mie j se, z wielu stron. 

Na poezatku wojny mieli Niemcy 
pewne trudnosci z ustalaniem pogo-
dy w zachodniej czçsci kontynentu 
europejskiego. Na to potrzeba bylo 
koniecznie meldunkow atlantyckich. 
Nize i wyze nad Atlantykiem regulu-
ja pogodç nad Anglia, Francja, 
Niemcami, jednym slowem nad kra-
jami centralnej i zachodniej Europy, 
w]p,lywajac jeszcze na formowanie 
siç pogody daleko na wschodzie kon
tynentu. Lecz niebawem, okupacja 
Francji zalatwila klopoty. Niemie
ckie lodzie podwodne i niemieckie-sa-
moloty dostarczaly potrzebnych mel
dunkow. Sztaby armii dysponowaly 
odpowiednimi prognozami, na ktô
rych opieraly niëzawodnie swe kal-
kulacje. 

Dzis znôw zmienila siç sytuacja. 
Utrata Wloch pozbawila Niemcy 
meldunkow srôdziemnomorskich, u-
trata Belgii i Francji meldunkow 
znad Atlantyku. Juz tylko nieliczne 
lodzie podwodne krçca siç po pôlnoc-
nym Atlantyku. Solidne prognozy, 
oparte na stalych, codziennych mel-
dunkach staly siç dla niemieckich 
sztabôw niedostçpne. Braki te mu-
sza siç odbic na planowaniu. Prze
ciez nawet do uzycia "Wunder-
wafferL'\ przçro^nych "V", doskonala 

Nowosci lotnicze 
znajomosc chocby tylko kierunku 
wiatrôw na rozmaitych wysokô-
sciach jest nieodzowna. Wobec tego 
Luf twaffe musi dzialac na slepo. Nie 
jest to najmniejszy z klopotôw Hit
lera. 

Lotnietwo alianckie poswiçcilo o-
statnio wiele uwagi i bomb instala-
cjom wodnym na terenie Niemiec 
i Holandii. Najbardziej dotkliwy dla 
struktury niemieckiej sieci komuni
kacyj ne j byl atak na odeinek kanahi 
Dortmund-Ems, znany jako "Glane 
Umleitung". Kanal, ktôrego lozy-
skiem przechodzilo badz co bqdz 
przeszlo 50% tonaiu transportowa-
nego wodami srôdlg-dowymi, byl 
w punkeie wybranym na atak, szeze-
gôlnie wrazliwy na uszkodzenia. 
Wlasnie tam lozyska kanalu rozdzie-
laja siç w dwa ramiona, oba Wegn^ce 
nad poziomem otaezaj acego okrçgu. 
Zdjçcia lotnicze wykazuja. ze gorna 
odnoga zostala zupelnie pozbawiona 
wody na przestrzeni okolo 350 me-
trôw, a dolna na 420 metrach. Taki 
byl skutek umiejçtnego i celnego 
bombardowania odpowiednimi bom-
bami. Nie zauwazono dotychczas na 
tych odcinkach zadnych robot na-
prawczych. Przypuszczac nalezy, ze 
naprawa jest dla Niemcôw rzeczywi-
scie nie byle jakim problemem, za-
rôwno ze wzglçdôw technicznych, jak 
i ze wzglçdu na s taie wizyty RAF'u 
w tych okolicach. 
. Znaczenie kanalu polegalo na tym, 

ze byl jednym z najwazniejszych po
laczen w systemie niemieckich drôg 
wodnych. Zniszczenie go oznacza od-
ciçcie okrçgu Ruhry. zarôwno od 

Morza Pôlnocnego, jak i od wscho-
dniego systemu drôg wodnych. W 
tej chwili wçgiel i produkty ciçzkie-
go przemyslu mogg. byc wysylane 
w kierunku Berlina, lub do srôdla-
dowych portow Saksonii czy âlg.ska 
— jedynie droga kolejowa- Z drugie j 
zas strony artykuly zywnosciowe dla 
zaglçbia Ruhry, musza byc wysyla
ne kolejq, luib samochodami. Prze-
rzueenie tego olbrzymiego tonazu 
przerôznych transportow z kanalow 
na drogi zelazne i samochodowe jest 
nie do pomyslenia. 

Dotychczasowym dq,zçniem Niem
côw bylo raczej przerzucenie tran
sportow z drôg suchych na drogi wo-
dne. Drogi zelazne sa przeladowane, 
poza tym sa stale bombardowane 
i niepewne, gdy tymezasem 
szlaki samochodowe, choc ich nikt nie 
starl jeszcze z powierzchni Rzeszy^ 
wymagaja przeciez pojazdôw napç-
dzanych benzyna- A benzyny, za
rôwno naturalnej jak i sztucznej, 
Niemcom brak, wobec zniszczen, ktô
rych _ ostatnio doznaly osrodki pro-
dukcji. szczegôlnie syntetycznego pâ
li wa. W cyfrach oznacza to zmniej-
szenie siç produkcji o 2-3 milionôw 
ton miesiçcznie. W wyniku tych wy-
padkôw nalezy oczekiwac braku do-
staw surowcôw do wschodnich osrod-
kôw produkcji Niemiec, szczegôlnie 
stali i wçgla, gdy rôwnoczesnie nie
bawem powinny zarysowac siç jesz
cze wiçksze niz dotychczas trudnosci 
wyzywienia w zachodniej polaci Rze
szy. Zniszczenie "Glane Umleitung" 
bçdzie mialo takie same skutki, jak 
zniszczenie tam na Mohne i Eder. 
Daje to nam moznosc oceny, w jak 
szybkim czasie i jak dalekie postçpy 
robi ofensywa lotnicza Aliantôw, 

skier owana przeciw zywotnym 
osrodkom Rzeszy. 

Dziesi^tki tysiçcy ton ciçzkich 
bomb spada na miasta niemieckie 
z samolotôw, zbudowanych juz po 
rozpçtaniu wojny przez Hitlera. 
Niemieckie bomby zniszczyly wiele 
miast polskich, holenderskich, bel-
gijskich i francuskich. Lecz padaly 
one z samolotôw, ktôre zbudowano na 
dlugo przed rozpoczçciem wojny, 
z myslq. o niszczeniu. Niemcy plano-
wali wojnç. Od pierwszej chwili wy-
buchu niemieckiej wojny, przyszla 
na Aliantôw kolej planowania: lecz 
pokoju. 

Szale wojny waza siç nie tylko na 
frontach. zaleza one takze od plano
wania przyszlosci powojennej. Dla
tego to jui dzis Alianci, pewni swego 
zwyciçstwa, rozwazajq, w jaki sposôb 
przeprowadzic swiat przez ow nie-
bezpieczny w^wôz miçdzy wojnq. 
a pokojem. 

W ostatnich miesiqcach w Wiel-
kiej Brytanii toczyly siç ozywione 
dyskusje na tematy powojennej ko-
munikacji lotniczej. Dyskusje, roz-
poczçte w parlamencie, odbily siç 
szerokim echem w prasie i w calym 
zyciu publieznym. Przyszedl bowiem 
czas, wykorzystania doswiadozeii wo
jennych przy organizowaniu -pokoju 
lotniczego, by zamiast przekuwac 
miecz na lemiesz, zamieniono komorç 
bombowa na ka'binç pasazerskg,. 
feprawy wojenne lotnicze i sprawv 
cywilne Iotnictwa Wielkiej Brytanii 
sa zbyt rozlegle, by je zkmknqc w 
jednym tylko ministerstwie. Brytyj
czycy musieli szukac çozwi^zania 

w stworzeniu dwoch ministerstw : 
Iotnictwa cywilnego i wojskowego. 

'Ministrem Iotnictwa cywilnego 
Wielkiej Brytanii zostal Lord Swin-
don. Jego osoba gwarantuje najsci-
slejsza wspôlpracç trzech osrodkôw 
kierowniczych rz^du brytyjskiego: 
Air Ministry, Ministry of Civil 
Aviation, oraz Ministry of Air Pro
duction. 

Przyszlosc wszystkich panstw po-
wojennego swiata jest zalezna od 
rozwoju komunikacji lotniczej i ich 
w te j komunikacji udzialu. Ta komu-
nikacja stworzyla przeciez nowa erç 
w dziejach swiata, zmieniaj'ac cal
kowicie jego dyspozycjç polityczng:, 
przez przesuniçcie ognisk dyspozy-
cyjnych polityki miçdzynarodowej z 
portow morskich na bazy lotnicze, a 
wiçc z morza na l^d. Z drugiej 
strony narzucila swiatu koniecznosc 
znacznie blizszego niz dotychczas 
wspôlzycia miçdzynarodowego i to 
nie tylko na polu polityczno-ekono-
micznym, lecz i kulturalnym. 

W listopadzie r.b. rozpoczyna siç 
w Ameryce wielki kongres miçdzy-
narodowy Iotnictwa cywilnego. Na 
tym kongresie zapadng, niewatpliwie 
doniosle uchwaly, podobnie jak 
zapadly na ostatnim kongresie miç-
dzynarodowym Iotnictwa cywilnego, 
ktory odbyl siç przed wojna w Lon-
dynie. Kongres ôw, przez uchwaly» 
zdgLzajace n.p. do umiçdzynarodo-
wienia cen paliwa lotniczego, pod-
lozyl fundamenty pod organizacjÇ 
zycia miçdzynarodowego, juz powo-
jênnego. Na przysziym kongresie 
niewatpliwie zarysuj^i siç uklaay 
linij komunikacyj nych na kuli ziem-
kiej. zarysuja siç tez podzialy odem-
kôw kontynentalnych miçdzy poszcze-
•gôlne narody. To da nam mozlrwosc 
wyprô'tvowania opinii wszechswiato-
wej w ^dnie^ieniu do mozliwosci 
PQlskich-

M. J. GORDON 
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Przed wyborami w Stanach Zjednoczonych 
Stany Zjednoczone wybierajy 

7-ego listopada swego prezydenta. 
Jest to sprawa czysto amerykan-
ska, wedlug zasad nacjonalizmu 
i suwerennosci, aie stanowisko 
jakie Stany Zjednoczone w swiecie 
zajmuj;j., ich potçga gospodarcza, 
militarna* — coraz wyrazniej siç 
rysujyca urayslowa sprawiajy, ze 
ciçzar polityki amerykariskiej mo
ze zawazyc na losach nas 
wszystkich. Od polityki Stanôw 
Zjednocz&nych zalezec bçdzie nie 
tylko sprawa Tennessee Valley 
Authority, sprawy celne lub po-
datkowe, ani nawet i to, czy 
Mr. Somebody zostanie zamia-
nowany sçdziy, poborcy podatko-
wym lub listonoszem w stanie 
Idaho lub Oklahoma, aie takze czy 
Mr. Brown z Londynu bçdzie mu-
sial planowac swôj przyszly domek 
jako schron gazoszczelny, czy 
Monsieur Durant bçdzie môgl li-
czyc na stare lata na swy ciçzko 
w mlodosci zapracowang. rentç, czy 
Hans Schmidt bçdzie môgl nadal 
marzyc o bohaterze niemieckiego 
Herrenvolku, czy rolnik chiriski, 
rosyjski, rumuriski zbierze ryz i 
ztboze albo kukurydzç zanim prze-
jedzie po jego polu ciçzki, ogniem 
ziejycy czolg, czy wreszcie — naj-
blizszy naszemu sercu —Wojciech 
Nowak, Stanislaw Nowacki lub 
Jan Nowakowski bçdij, mogli 
w Krzeslawicach, w Warszawie 
lub w Wilnie zyc, pracowac i ko-
chac w spokoju. 

Nie ma juz na swiecie suweren
nosci ani nacjonalizmôw, w starym 
slow tych znaczeniu. I dlatego, 
choc szanujemy zyczenie narodu 
amerykariskiego nie mieszania siç 
w ich sprawy wewnçtrzne*, nie 
mozemy powiedziec, abysmy w 
tych wyborach — ktôre sq. ich 
sprawy, aie ktôre zawazg. i na na-
szym zyciu — nie byli zaintereso-
wani. 

Przede wszystkim parç faktôw. 
Szybko zmieniajyca siç rzeczywi-
stosc sprawia, ze poezçlismy nie-
stety lekcewazyc w polityce fakty. 
Faktôw jest zbyt wiele, zbyt sy 
zlozone i zbyt czçsto — pozomie 
lub rzeczy wiscie — ze sobq. siç 
klôcy. Latwiej zonglowac w roz-
mowie towarzyskiej czy debacie 
politycznej imponderatoiliami. 

"Stalin podobno oczarowal w Te-
heranie Roosevelta". "Dewey jest 
w duszy izolacjonisttj,". "Od kon-
ferehcji pokojowej zalezec bçdzie 

rjut.ro swiata a wynik konferencji 
w olbrzymiej mierze zalezec bçdzie 
od tego, czy w imieniu Ameryki 
przemawiac bçdzie Dewey czy 
Roosevelt". Takie twierdzenia sly-
szymy czçsto, gdy rozmowa scho-
dzi na wybory amerykanskie. Na 
takich twierdzeniach mozna zbu-
dowac bardzo misterny argumen-
tacjç "za" lub "przeciw". Aie 
takie twierdzenia sy niewymierne. 

Pierwszym faktem, o ktôrym 
musimy pamiçtac jest to, ze partie 
amerykanskie w niczym nie przy-
pominajy partyj politycznych pol
skich ani nawet angielskich. Nie 
ma ani ideologicznej ani klasowej 
linii podzialu pomiçdzy partiy de-
mokratyczny a partiy republikari-
sky. Pierwotnie taka linia podzialu 
istniala. Twôrca partii demokra-
tycznei Jefferson, indywidualista, 
skupil za soby obszarnicze Stany 
Poludniowe. Hamilton, ojciec re-
publikanôw, byl zwolennikiem sil-
nego, centralnego rzydu, co bar
dziej odpowiadalo przemyslowcom 
i kupcom Stanôw Pôlnocnych. Ta 
ideologiczna linia podzialu istnia
la az do wojny domowej. Rolnicze 
Stany Poludniowe byly za wolnym 
handlem i niewolnictwem. Prze-
myslowa pôlnoc za ochrony celny 
i przeciw niewolnictwu, ktôre gro-
zilo konkurencjq. darmowej robo-
cizny. Aie z czasem ta linia po
dzialu siç zatarla a nowe ideologie 
i koncepcje polityczne poczçly grac 
wewnytrz obu partii. 

Jeden ciekawy i wazny fakt po-
zostal. Tradycyjne przywiyzanie 
Stanôw Poludniowych do Partii 
Demokratycznej. Stany Poludnio
we majy w kolegium wyborczym 
razem 124 glosy. Stany te glosujy 
zawsze na kandydata demokra-
tycznego. Tylko raz w historii 
wylamaly siç z tradycyji, gdy 
w 1928 roku Pôlnocna Karo-
lina, Teksas i Floryda glosowa-
ly za republikaninem, Herbertem, 
Hooverem. Podobnie niektôre Pôl-

* Nuraer niniejszy nie dojdzie do 
Ameryki przed data wyborôw wiçc 
opinie wyrazone w niniejszvm arty-
kule nie moga wplynac na zadnego 
amerykanskiego wyborcç. 

nocne Stany jak Maine i Vermont 
/9 glosôw w kolegium wybor
czym/, ssj. tradycyjnie republikari-
skie. Ogôlna ilosc glosôw w kole
gium wyborczym wynosi 531. Dziç-
ki tym 124 "pewnym" glosom w 
Stanach Poludniowych stanowisko 
demokratôw jest dose moene. 
Dzisiaj obie partie maj^ wlasci-
wie tç sam^ ideologiç, a raczej ten 
sam brak ideologii. 

"Some paliticians are Républicain, 
some Démocratie 

And their feivd is dramatic. 
But except for t il < ' name 
They are identically the same". 

/Ogden Nash/ 

/'Niektôrzy politycy sa 
republikanami, inni demokratami 

a spor ich jest dramatyczny. 
Aie oproez nazwy wszyscy sa 

zupelnie tacy sami./ 

Oprôcz tych dwu wyj^tkôw /Il 
Stanôw Poludniowych i 2 Stany 
Pôlnocne/, cala reszta Ameryki 
glosuje nie na partie aie na czlo-
wieka, ktôrego partie wysuwaj^ 
jako kandydata na prezydenta. To, 
ze demokraci byli twôrcami New 
Dealu /Nowy Lad Roosevelta/ by
lo wynikiem wyboru Roosevelta na 
kandydata partii demokratycznej 
w-1932 roku i jego wyboru na pre
zydenta. Mozna sobie latwo wy-
obrazic, ze gdyby czlowiek typu 
Wendell Willkie'go zostal wôwczas 
prezydentem jako kandydat repu-
blikanski to Neiv Deal przeszedlby 
moze to historii jako zasluga 
"tych radykalnych republikanôw", 
a demokraci poszliby drog^ opozy-
cji i schlebialiby Wall Street i izo-
lacjonistom. Nie w skladzie oso-
bowym i w postawie ideologicznej 
obu partyj nie wyklucza takiej 
mozliwosci. 

* * * 

Skoro wiçc osoba prezydenta 
odgrywa tak wielkg, rolç, przyj-

rzyjmy siç przysluguj^cym mu u-
prawnieniom. 

Przede wszystkim nalezy stwier-
dzic, ze wbrew szeroko rozpo-
wszechnionemu mniemaniu, prezy-
dent Stanôw Zjednoczonych nie ma 
nieograniczonej wladzy. W teorii 
jego wladza jest bardzo ograniezo-
na, a w praktyce bywa ostro 
i zazdrosnie — choc nie zawsze 
z powodzeniem — ograniezana. 

Konstytucja amerykanska z 1787 
roku dzieli wladzç pomiçdzy trzy 
instytucje: Kongres /skladaj^cy 
siç z Izby Poslôw i z Senatu/, jPre-
zydenta i <Sq.d Najwyzszy. Kon
gres ma wladzç ustawodawcz^ — 
i w teorii tylko ustawodawcz^ 
/czlonek Kongresu nie moze zaj-
mowac stanowiska w rzijdzie/. 
Prezydent ma wladzç wykonawcz^ 
i nie moze, teoretycznie, propono-
wac zmian ustawodawczych. S^d 
Najwyzszy kontroluje zarôwno 
Kongres jak i prezydenta, w szeze-
gôlnosci jesli chodzi o zgodnosc ich 
dzialalnosci z konstytucjtj. 

Prezydent jest zalezny od Kon
gresu jesli chce przeprowadzic ja-
kqs ustawç, zamianowac ministra, 
ambasadora lub sçdziego. Czlon-
kowie Kongresu dobrze o tym pa-
miçtajij /zwlaszcza czlonkowie bar
dziej wplywowego Senatu/ i wy-
korzystuj^ tç zaleznosc prezyden
ta dla wzmozenia swej wladzy 
i znaezenia. Utarlo siç n.p., ze 
wzamian za swobodç w doborze 
ministrôw czy ambasadorôw, Pre
zydent korzysta z sugestyj senato-
rôw przy ofosadzaniu posad rz^do-
wych w poszczegôlnych Stanach. 
Sprjrtniejsi senatorowie stwarzaj^ 
sobie w ten sposôb powazny k r:iy: 
wplywôw, przekraczajtjcy ich wla-
sciwej. ustawodawczjj funkcjç. Aie 
ten miecz bywa obosieczny. Wy-
korzystuje go takze prezydent, je
sli chce przeprowadzic jak^s usta
wç. Roosevelt okazal siç mistrzem 

w tej grze. 
Wiçkszosc ustaw New Decdu — 

ustaw tak zasadniczych i tak rewo-
lucyjnych, ze niektôre z nich zo
staly uznane potem przez S^d Naj
wyzszy za niezgodne z konstytu
cja -— byla opracowana przez 
Roosevelta i jego rzad /admini-
stracjç, jak to nazywajîj Ameryka-
nie/ aie wnoszona i uchwalana, 
przez powolny Rooseveltowi, Sé
nat. Aby tç sprawç dobrze zrozu-
miec nalezy sobie uzmyslowic, ze 
przed woj nbylo w Stanach Zjed
noczonych okolo miliona urzçdni-
kôw panstwowych, z czego okolo 
300.000 —• i to nieraz najpowaz-
niejszych — stanowisk nie stalych 
/nieetatowych jakbysmy to w pol-
skiej gwarze urzçdniczej nazwa-
li/. 300.000 posad do rozdania to 
dose rozlegle pôle dla gry poli
tycznej. 

Te gry î gierki sprawiajij., ze 
wladza prezydenta zalezna jest 
w pewnym stopniu od jego indy-
widualnosci. Bywali prezydenci 
slabi, nieinteresujg.cy i nieaktywni 
i bywaly "dynamomaszyny" typu 
Franklina Delano Roosevelta. 

W grze miçdzy prezydentem 
a Kongresem przeszkadza jednak 
S;id Najwyzszy. Znany jest kon-
flikt Roosevelta z S^dem Najwyz-
szym o New Deal. Aie i tutaj pre
zydent ma moznosc wywierania 
presji. Nie môwi^c o tym, ze w 
razie rezygnacji lub smierci ktô-
regos z sçdziôw — a jest ich dzie-
wiçciu — sçdziego mianuje prezy
dent. 

Z tego ukladu stosunkôw wyply-
wa pewna nauka. Mimo pozorôw 
olbrzymiej wladzy, prezydent nie 
jest wszechwladny. Aby dobrze i 
sprawnie rz^dzic, musi zyc w zgo-
dzie zarôwno z Kongresem jak i z 
Sfidem Najwyzszym. Ta nauka, 
przetlumaczona na jçzyk aktualno-
sci oznacza, ze jesli Roosevelt zo-

Przemiany amerykanskie 
Kampania wyborcza w Stanach 

Zjednoczonych dobiega kohea. 
Po raz drugi, tak jak w roku 

1919, sprawy polityki zagranicznej 
wysuwaj fj. siç na czolo wszystkich 
zagadnieh. Tym razem nie jest to 
jednak, jak za czasôw Wilsona dy-
lemat: wspôlpraca Stanôw Zjed
noczonych w wykorzystywaniu 
skutkôw zwysiçstwa czy tez izola-
cja, lecz spôr co do sposobôw roz-
budowy tej wspôlpracy i zasad na 
jakich ma siç ona opierac. Obie 
partie, tak demokraci broniq.cy po 
raz trzeci zajmowanych pozycji jak 
i republikanie siçgaj%cy po utra-
conq. przed laty 12 wladzç, maj% 
programy polityki zagranicznej 
bardzo do siebie w zasadniczych li-
niach podobne. 

Juz na samym poczfjtku debaty 
wyborczej fakt narodzin nowych 
zasad amerykanskiej polityki 
zagranicznej, zasad czynnego 
udzialu Stanôw w sprawach miç-
dzynarodowych poczijl wystçpowac 
coraz wyrazniej. Programy obu 
stronnictw, czyli t.zw. "platfor-
my" sformulowane w czerwcu 
przy rozpoczçciu kampanii wybor
czej na konwencjaeh w Chicago, 
postawily wyraznie haslo czynnej 
wspôlpracy Ameryki przy tworze-
niu i utrzymaniu powojennej orga-
nizacji bezpieczeristwa swiatowe-
go. Haslo to, wysuniçte przez oba 
stronnietwa i to w brzmieniu po-
dobnym, jest-wypowiedziq. obowig.-
zuj^cq. i moze byc uwazane za pod-
stawç przyszlych postanowien Sta
nôw Zjednoczonych w sprawach 
polityki miçdzynarodowej. I re
publikanie i demokraci wypowia-
dajij. siç w swych programach wy-
borczych za czynnym udzialem 
Stanôw Zjednoczonych w orga-
nizacji bezpieczenstwa zbiorowego 
i jego utrwalania, przez udzielenie 
nowemu porzq.dkowi rzeczy po-
parcia* "ramieniem zbrojnym". 

W mysl przeslanek stronnietwa 
republikanskiego, organizacja bez
pieczeristwa: "mialaby do dyspozy-
cji odpowiednie srodki aby w razie 
potrzeby uzyé sily zbrojnej paristw 
milujqcych pokôj do zapobiezenia 
lub usmiercenia napasci". 

Program demokratôw môwi 
o "organizacji obowi^zuj^cej pari-
stwa do niej nalez^ce do utrzyma-
nia sil zbrojnych celem uzycia ich 
przeciwko mozliwemu napastniko-
wi". 

Kiedy w roku 1938 ostoja izola-
cjonizmu, senator Boi-ah z Idaho, 
zapytany zostal przez jednego 
z dziennikarzy dlaczego nigdy siç 
nie wybierze by zobaczyé na 

>>czy tak zwalczanq. przez siebie 
J_:gç Narodôw, senator odpowie-
d '.al : 

—Obawiam siç, ze gdybym po-
jexilai tam, to spotkawszy w Ge-
newie zbyt wielu ciekawych ludzi, 
môglbym zmienic swôj punkt wi-
dzenia. Poehodzç z Idaho i inte-
resy mego Stanu s;j dla mnie decy-
duj^ce. 

Tak bylo jeszcze w roku 1938. 
Od tego czasu Stany Zjednoczone 
przeszly ogromne przeobrazenie 
pogl^dôw, ktôre sprawia, iz izola-
cjonizm nie tylko taki, jak sena-
tora Borah, aie izolacjonizm w o-
gôle stal siç przezytkiem, skaza-
nym na nieuchronnq,, choc spôznio-

zagladç» 
Dwa sq. glôwnie powody tego 

przeobrazenia. Oba zresztq. wywo-
lane s^ procesami u podstaw ktô
rych lezy wojna. Procesy te to 
przede wszystkim uswiadomienie 
Ameryce kruchosci geograficznych 
podstaw jej bezpieczeristwa i roz-
budzenie w niej poezueia wlasnej 
sily i mozliwosci rozrostu. 

Klçska sprzymierzonych na 
Kontynencie Europejskim w roku 
1940 i widoki opanowania przez 
paristwa osi Wysp Brytyjskich, 
Islandii i Afryki Pôlnocnej, przy-
wiodly do swiadomosci Nowego 
Swiata fakt wspôlzaleznosci losôw 
tego, co Lippmann nazywa "wspôl-
notij. atlantyckfj.". Od tej chwili o-
gromna wiçkszosc spoleczeristwa 
Stanôw poczçla coraz szybciej i le-
piej zdawac sobie sprawç z istotnie 
swiatowego charakteru tej wojny 
i z faktu, iz wobec jednostajnie 
przyspieszonego postçpu techniez-
nego naszej cywilizacji, izolacjo
nizm jest czyms sprzecznym z kie-
runkiem tego postçpu. Mozliwosci 
coraz szybszego poruszania siç 
i porozumiewania na coraz wiçk-
szych przestrzeniach oraz atakowa-
nia przeciwnika na coraz dalsze 
odleglosci zniosly z jednej strony 
znaczenie obronne przestrzeni, a z 
drugiej podkreélaj^ wspôlzalez-
nosc interesôw i koniecznosc 
wspôldzialania. 

Z drugiej strony wojna cVbecna, 
bçd^ca dla Stanôw Zjednoczonych 
bardziej podniet^, bodzeem, a nie 
jak dla Wielkiej Brytanii groznym 
kryzysem, dala spoleczeristwu 
amerykanskiemu wzmozone poezu-
cie wlasnej sily i mozliwosci na 
przyszlosé. Sprawnosé w urucho-
mieniu zasobôw ludzkich i przemy-
slowych, osi^gniçcia produkcyjne, 
posiadanie najpotçzniejszej floty 
i marynarki handlowej, stworzenie 
najwiçkszego w âwiecie Iotnictwa, 

powodzenia mlodej armii w Afry-
ce, Europie i na Pacyfïku — oto 
potçzne dzwignie dumy amerykari-
skiej. Totez z kôl, ktôre stanowily 
dotychczas jedn^ z podpôr izola-
cjonizmu wyszly idee "misji Ame
ryki" w swiecie, idee "stulecia 
Ameryki" w swoich zalozeniach 
bçd^ce pojçciami dynamicznymi, 
ekspansywnymi. 

Jednym z licznych wyrazôw za-
interesowania siç spoleczeristwa 
Stanôw swiatem zewnçtrznym, 
a zarazem i ozywionego ruchu u-
my slow ego, jaki kraj ten obeenie 
przezywa, jest olbrzymia ilosc 
ksi^zek dotyczq.cych spraw polity
ki i gospodarki miçdzynarodowej. 
Ta "wielka dyskusja" — "The 
Great Debate" obejmuje nie-
mal cale myslgee spoleczeri-
stwo. Jest rzeczy znamienn^, 
ze w roku 1943 trzy t.zw. 
"best seUery" /ksi^zki, ktôre 
osiiignçly najwiçkszy naklad/ : 
ksi^zka Agara — "A Time for 
Greatness", Willkiego: "One 
World" oraz Lippmanna : "U.S. 
Foreign Policy" byly ksi^zkami 
stanowezo opowiadaj^cymi siç za 
wspôlpracy, a przeciwko izolacjo-
nizmowi. 

Starajyc siç znalezc syntezç 
przemian opinii publicznej swego 
kraju, poslanka Clare Booth Luce, 
przemawiajqe w kwietniu rjb. 
w Kongresie oswiadczyla: 

—"Amerykanska opinia publi-
czna odrzuca ideç odosobnienia 
/isolation/, jak i mieszania siç 
w cudze sprawy /intervention/, 
a wypowiada siç zdecydowanie za 
wspôlpracy w dziele budowy i u-
trwalania nowego porzadku swia
towego /participation/". 

Poniewaz zas, tak w prasie jak 
i w publicystyce, coraz czçsciej po-
jawiajy siç powazne i udokumen-
towane glosy, zydajyce utrzymania 
sil zbrojnych Stanôw Zjednoczo
nych na takim poziomie, aby byly 
one zdolne do wywiyzania siç ze 
swych zobowujzari zarôwno trak-
tatowych jak i moralnych, mozna 
miec nadziejç, iz idea wspôlpracy 
nie pozostanie czczym frazesem 
bez oparcia w sile materialnej. Za-
sada wysuniçta przez Waltera 
Lippmanna w jego ksiyzce o poli
tyce zagranicznej Stanôw Zjedno
czonych — iz nalezy posiadac srod
ki materialne dla wywiyzania siç 
ze zobowiyzari traktatowych — 
przenika coraz glçbiej do âwiado-
mosci spoleczeristwa amerykan
skiego. 

M. K. DZIEWANOWSK1 

stanie znowu wybrany.^te-nie bç
dzie mial latwego zycia. Wpraw-
dzie pp 12 latach jego prezyden-
tury 7-miu z 9-ciu sçdziôw pocho-
dzi z jego nominacji, aie za to Kon
gres bçdzie chyba jeszcze bardziej 
oporny i knybrny niz byl dotych
czas. Zwlaszcza, ze jak wiemy, 
anty-rooseveltowska linia podzialu 
toiegnie przez obie partie. 
A Dewey? Demokraci w opozycji 
bçdy zwarty masy, a republikanie ^ 
— mimo jednomyslnosci z jaky 
wybrali Deweya na swego kandy
data — nie bardzo sy swym wybo-
rem zachwyceni. Tàk wiçc nastç-
pny prezydent, ktokolwiek nim 
bçdzie, nie bçdzie prezydentem sil- . 
nym. « 

* * * 

Kto zostanie prezydentem Sta
nôw Zjednoczonych? W wyscigu 
wyborczym obaj kandydaci zbliza-
jy siç do mety 7-ego listopada 
w rôwnej linii. Szanse sy wciyz 
nierozstrzygniçte, a kazda progno-
za jest albo "wishful thinking" 
/poboznym zyezeniem/ albo "Lin.-
doe tells you" /przepowiedniy 
z gwiazd/. 

Za Rooseveltem przemawia 
przede wszystkim fakt, ze jest on 
dzisiaj jednym z najpierwszych 
posrôd wielkich mçzôw stanu. 
Przeciwnicy Deweya rozglasza-
jy nastçpujycy slogan w Ame
ryce. "Czy chcesz, aby na konfe
rencji pokojowej Angliç reprezen-
towal Churchill, Rosjç Stalin 
a Stany Zjednoczone Dewey?" 

Roosevelt zostal zaprzysiçzony 
jako prezydent 4 marca 1933 roku 
/w miesiyc po objçciu wladzy 
przez Hitlera/, w szczytowym o-
kresie kryzysu. I wôwczas ten czlo
wiek, o ktôrym Walter Lippmann 
pisal przed wybçrami, ze "jest to 
sympatyczny pan, ktory ma amlbi-
cjç zostania prezydentem, aie nie 
ma kwalifikacji na to stanowisko" 
zaskoczyl wszystkich rozmachem, 
energiy, inteligencjy i wizjtj. z jak;j 
podszedl do sprawy uzdrowienia 
stosunkôw gospodarczych Stanôw 
Zjednoczonych. Dokonania jego sy 
historiq. i, cokolwiek môwiy o nich 
jego przeciwnicy wyborczy, nikt 
nie mysli o zlikwidowaniu New 
Dealu. Roosevelt jest wielkim 
czlowiekiem 'i wielkim mçzem sta
nu, aie jest takze przebieglym 
i bardzo mydrym politykiem. 
Jakzeby dal sobie radç inaezej z 
Kongresem czy Sydem Najwyz
szym przez dlugich 12 lat urzçdo-
wania. 

Mimo tych jego cnôt, Ameryka-
nie bojy siç czwartego czterolecia 
prezydentury jednego czlowieka. 
Murzyni, ktôrzy przy ostatnich 
wyborach glosowali na Roosevelta, 
tym razem bçdy, zdaje siç, znowu 
glosowali za kandydatem republi-
kanskim, jak to tradycyjnie czy-
nili od czasôw Lincolna. Wielki 
przemysl îiienawidzi Roosevelta, 
a drobni przedsiçbiorcy bojy siç 
interwencjonizmu, ktôrego Roose
velt jest symbolem. Zwiyzki zawo-
dowe pôjdy za Rooseveltem, aie fo-
dziny zolnierzy walczycych na 
frontach od Pacyfiku az po granicç 
niemiecky, owczym pçdem garny 
siç do izolacjonizmu. 

Z drugiej strony barykady jest, 
Tomasz Dewey, o ktôrym dzienni-
karz amerykariski Henry Pringle 
pisze: "Thomas E. Dewey, guber-
nator politycznie bardzo waznego 
stanu New York, jest mlody, przy-
stojny, mydry i ambitny. Ma tak 
wiele zalet, ze powiedziano o nim: 
"Nie mozna nie lubie Toma 
Dewey'a, dopôki siç go dobrze nie 
zna". 

Jest bardzo mlody. Ma lat 42. 
Jako prokurator stanu New York 
wslawil siç swy energiq. i bez-
wzglçdnosciy w zwalczaniu gang-
steryzmu. W polityce ma niezapi-
sany kartç. W partii uchodzi za 
radykala, choc fakt, ze podobno 
Herbert Hoover bardzo usilnie go 
popiera, oslabia wiarç w szezerosé 
tego radykalizmu. 

Na korzysc Deweya grajfj. blç-
dy Roosevelta.* Przeciw, jego nie-
doswiadczenie, a nade wszystko to, 
ze na miarç czasôw, w ktôrych zy-
jemy bytby zbyt "malym" prezy
dentem. 

Jaki wplyw bçdzie mial wynik 
wyborôw na politykç zagraniczny 
Stanôw Zjednoczonych ? Poglydy 
Roosevelta sy znane, aie kto wie 
czy Kongres nie bçdzie mu bruz-
dzil. Dewey znowu moze latwo 
pôjsc drogq. izolacjonistôw swej 
partii. Czy obu staé bçdzie na 
smialy politykç zagraniczny — 
wytpiç. A jesli chodzi o sprawy 
Polski, to wydaje mi siç, ze obaj 
bçdy bardzo pro . . . amerykariscy. 

H. S. DOM1NIK 
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O C E A N — P U S T Y N  

POCZATEK PUSTYNNEGO 
SZLAKU 

Pierwsze promienie wschodza-
îego slorica musnçly wlasnie swym 
zoltym blaskiem biale mury Ea-
bat'u, gdy Julek kladl swôj samo-
lot w lagodny, szeroko zakreslony 
wiraz, by wyprowadzic go na kurs 
084 stopnia, ku Ras-el-Ma. Odply-
nçlo w dal biale miasto, otoczone 
zielenii ogrodôw. Jeszcze przez 
kilka minut "Liberator" leci nad 
zielonymi pastwiskami, otaczajicy-
mi Rabat. Potem zieleri koriczy siç 
nagle i przechodzi w rudawy kolor 
piaszczystych wzgôrz, okalajicych 
Rabat od strony wschodniej i po-
ludniowej. Ten rudy, tak cha-
rakterystyczny dla Afryki Pôl-
nocnej kolor, bçdzie juz nam to-
warzyszyl na przestrzeni prawie 
3000 mil, przez cale dlugie 12 go-
dzin lotu. 

Na. pôlnocy i na pôlnocnym 
wschodzie, rysuji siç ostro, 
w blaskach wschodzicego slorica 
doskonale widoczne szczyty Wyso-
kiego Atlasu. Poniewaz wedlug 
mapy, na naszej trasie nie ma 
gôr wyzszych ponad 7600 stop, 
plan lotu przewiduje wysokoéé lo
tu na 8000 stôp. Ani Julek, ani 
George nie kochaji siç specjalnie 
w tlenowych maskach i staraji siç 
unikac lotu na wysokosci, wyma-
gajicej ich uzywania. 

Pagôrkowaty obszar pomiçdzy 
Rabat'em i Ras-el-Ma jest zamie-
szkaly, poprzecinany drogami i to-
rami i nawigacja nie przedstawia 
zadnych trudnosci. Zgodnie z o-
bliezonym czasem, ukazuji siç 
przed samolotem biale mury Fez'u 
i na poludnie od nich ciemnieji 
wstçgi runway'ôw lotniska Ras-el-
Ma. George bierze mikro: 

—"Julek, kurs na Boutoub 
097°". 

—"Sterujç 097 stopni". 

"ROSNACE"G6RY 

Za Fezem krajobraz siç zmienia. 
Juz nie widac otoczonych zielenia 
plam oaz i osiedli. Gçsta siec czar-
nych, asfaltowanych drôg zbiega 
siç i liczy i przechodzi w jedni, 
jedyni arteriç, idiCi w kierunku 
na pôlnocny-wschôd. Teren zaczy-
na siç podnosic i przechodzi w ska-
liste, dzikie, opuszczone przez Bo-
ga gôry. Ostre, szare. szczyty zbli-
zaji siç ku samolotowi. Przecho
dzi niepokojieo blisko pod nim, 
zdaji siç zagradzaé mu drogç. 

—"Julek, wejdé na 9000 stôp, te 
mapy byly robione zimi, gdy gôry 
pokurczyly siç od zimna. Teraz 
z powodu gor^ca, ciala siç rozsze-
rzaji i gôry rosni- Patrz, ten 
szczyt pod nami ma wedlug mapy 
zaledwie 6800 stôp, a my bçdic na 
wysokosci 8000 stôp jesteâmy nie 
wyzej niz 300 stôp nad nim". 

—"Sluchaj, to i odlegloâé siç 
moze powiçkszyla pod wplywem 
goryca — sprawdz, zeby nam nie 
zabraklo paliwa. Nie chcialbym tu 
lidowac". 

Na myâl o lidowaniu w tych 
dzikich gôrach Wysokiego Atlasu 
robi siç jeszcze zimniej, w i tak 
juz zimnej kabinie. Niedostçpne, 
skaliste gôry si do dzié dnia sie-
dzibi niepodbitych, wolnych ple-
mion arabskich. Doliny nalezq. do 
Francji; jak daleko siçgnic mogi 
ekspedycje Legii Cudzoziemskiej, 
tak dalece kraj jest opanowany 

* Por. cz I : Océan, druk. w nr. 38 
"Polski Walczacej" z b.r. 

rysunfci J A A/A Y KONARSKIEJ 

i podlegly. Aie podzial na okrçgi 
i obwody administracyjne jest tyl
ko tam aktualny, gdzie moze dojsc 
zolnierz Legii, a kula wymusic po-
sluszeristwo. Podatek plaçai tylko 
te osady, ktôre wiedzq., ze jesli na 
czas podatku nie oplaci, to osada 
ich zostanie odwiedzona przez od-
dzial legionistôw. Pamiçc takiej 
wizyty zyje w okolicy nieraz bar
dzo dlugo i jest zachçti do regu-
larnego placenia podatkôw i pod-
porzidkowania siç francuskiej ad-
ministracji. Tak rzecz wyglida 
w dolinach, aie w gôrach podzial 
na okrçgi jest tylko fikcji, istnie-
jiCi na mapach i papierach. Za-
den bialy nie wrôcil z tych gôr, 
gdzie zycie zatrzymalo siç na 
XlI-yrn wieku i gdzie do dzis 
istnieje i niewolnictwo i ârednio-
wieczny fanatyzm i feudalna wla
dza naczelnikôw plemion. Gôry si 
wolne i niepodbite. Wiçc nie 
dziwnego, ze mapy byly sporzqdza-
ne bardzo niedokladnie i ze wyso
kosc gôr byla oceniana "na oko" 
przez patrzicych z dolin mierni-
kôw, ktôrych praca byla czçsto 
przerywana swistem arabskiej ku-
li. 

ROZMÔWKA PRZEZ "MICRO" 
O GÔRACH I MAPIE 

Od poludnia narasta wysoki 
laricuch gôr i zagradza drogç leci-
cemu na 9000 stôp "Liberatorowi". 

—"Julek, wejdz na 10.000 stôp, 
te gôrki si ponad 9000 stôp". 

—'^Sluchaj, moze siç nareszcie 
zdecydujesz na jakiej wysokosci 
mamy leciec?" -—- zolidkuje siç 
Julek. Ustawiwszy raz odpo-
wiednio cisnienie boost'a, wyregu-
lowawszy obroty i wliczywszy 
automatyeznego pilota, Julek nie 
jest zbyt chçtny, by cali sw^ pra-
cç zaczynac od poczitku. Aie gô
ry Si nieustçpliwe, wiçc Julek 
musi im ustipic. Jeszcze tylko dla 
zachowania pozorôw: -— "Jaka 
jest wysokosc tych gôr wedlug ma
py?" — zapytuje. 

—"To s^ pôlnocne szczyty lari-
cucha Guelb-er-Rahat, wysokosc 
wedlug mapy 7600 stôp, sam wi-
dzisz, ze maji dobrze ponad 9000 
stôp. Co siç dziwisz, pies z kulawi 
nogi tu nigdy nie zajrzal, a wyso
kosci podawano na oko". 

—"Ty siç _zastanôw, jak tam bç
dzie dalej, bo ja wyzej niz na 22.000 
stôp grata nie wyciqgnç. Jak tam 
jest dalej na mapie?" 

—"Dalej, wszystko siç bçdzie 
zgadzac z mapq.!" 

—"Sk^d wiesz?" 
—"Musi siç wszystko zgadzac, 

bo na mapie jest tylko biala plama 
i napis : unsurveyed, desert, wiçc 
cokolwiek napotkamy, zawsze 
siç bçdzie zgadzac z mapq" — ton 
George'a jest pelen ironii, aie 
Julek bierze rzecz na wesolo: 

—"Przynajmniej jaki s uczciwy 
facet byl; napisal : unsurveyed. 
desert i spokôj". 

—"Tobie -spokôj, Ty i tak w te
ren patrzeé nie musisz " —zazdro-
âci pilotowi George. 

—"To i ty nie patrz, dalej niz 
do Nilu i tak nie zalecimy, a Nil 
chyba bçdzie widaé?" 

—"Do Nilu jest jeszcze "tylko" 
2000 mil, jeszcze go chwilowo nie 
widaé". 

NAD JEZIORAMI BEZ WODY 
I PIASZCZYSTA PUSTKA 

» Plyn^ godziny. Jeden laricuch 

gôr, potem drugi, potem trzeci, po
tem dziesi^ty. Potem gôry zaczy-
naji opadaé i przechodzi w pagôr
kowaty, piaszczysti, rudg. pustyniç. 
Samolot przekracza tor kolejowy 
wiodycy ku Biskrze. Potem blysz-
czi w sloricu wody jezior. Wody 
juz wlasciwie w jeziorach nie ma, 
jest tylko poklad soli, ktôra pozo-
stala na dnie, aie z powietrza wy-
glida to jak léni^ca tafia wodna. 
Mijaji godziny. Jednostajnie lo-
moci motory , jednostajnie, usy-
piajico graji smigla. Oscyluji 
strzalki czujnych przyrzydôw, opa-
da poziom paliwa w zbiornikach 
i poziom kawy w termosach. Lot 
trwa. 

Za Biskrq. juz nie ma zadnych 
gôr. Schodzg. na 7000 stôp i na 
tej wysokosci samotny samolot 
przemierza bezkresne pustynie Za-
chodniego Erg'u. Biskra jest o-
statnim âladem zycia. Teraz tylko 
piasek, piasek i piasek. Kolejno 
mijaji wielkie depresje: Chott 
Melrhir i Chott Djerio. Lsniy 
w sloricu tafle nie istniejiçej juz, 
zamienionej w sôl, wody licznych 
w tych depresjach jezior. Tem-
peratura stale wzrasta i dosiçga 
juz plus 20 stopni. Slorice przeto-
czylo siç na poludniowi polaé nie-
ba i jego zarkie promienie nagrze-
waji métal samolotu tak silnie, ze 
w kabinie robi siç gor^co. 

George zrzuca kolejno caly swôj 
lotniczy ekwipunek, a gdy i to nie 
pomaga, zrzuca battle-dress 
i przebiera siç w shorty. Dwa-
dziescia godzin temu byl na No
wej Fundlandii i otulony w futra 
patrzyl jak przed wielki sklep ame
rykariskiej "PX" zajezdzaji sa-
neczki zaprzçzone w sfory pôlnoc
nych psôw : hussky. Teraz otaeza 
go pustynia Wielkiego Erg'u. 
Przelatuje nad terenem, ktory jest 
zamieszkaly rôwnie gçsto, jak 
i kraj Wilkes'a przy poludniowym 
biegunie, to jest: na tysi^ce mil 
kwadratowych wypada zéro mie-
szkaricôw. 

WSPOMNIENIE Z LIBII 
Samolot leci nad pustyniami, 

ktôre maji rôzne nazwy i nalezy 
do rôznych paristw. Pustyni: si 
kolorowe na mapie — aie tu, w te
renie si jednakowo rudo-czerwo-
ne i nikt nie wytyczal nigdy ich 
granic. George mimo woli przy-
pomina sobie starszego, milego 
i bardzo kulturalnego inzyniera, 
Wlocha, ktôry mu w czasie po
przedniej bytnosci w Libii poka-
zywal farmy wloskich osadnikôw 
wokôl Caste! Benito. George 
przymknil oezy i zobaczyl tak zy-
wo, jakby na jawie, te odebrane, 
wydarte, wywalczone od pustyni 
obszary. Wokôl wykopanych na-
kladem duzyeh kosztôw i pracy 
studni artezyjskich, rozciigaly siç 
zielone pola i piçkne, starannie 
pielçgnowane sady. Od kazdej 
artezyjskiej studni szly promieni-
scie kanaly, rozprowadzajice wo-
dç po otaczajicych studnie polach. 
Jedna studnia wystarezala na iles 
tam hektarôw ziemi. W srodku 
kazdego ogrodu staî piçkny, ka-
mienny, gruboscienny /dla ochro-
ny przed upalem/ dom kolonisty. 
— "Koszt studni jest tak wysoki, 
ze dopiero po dziesiçciu — dwuna-
stu latach, zwrôci siç wlozony 
w taki farmç kapital" -— przypo-
minaji siç George'owi slowa wlo-
skiego inzyniera. George ponow-
nie przymyka oezy i widzi jak 
wokôl jednej z. takich farm, weso-
le, opalone na bronz, szczçéliwe 
i rozesmiane wloskie bambina 
przerzucaji siç zlocistymi kulami 
pomarariez, a z okna farmy patrzy 
na swe pociechy tçga, postawna 
brunetka, typowy okaz neapoli-
tariskiej urody. — "Za dziesiyti 
czçâé tej sumy, ktôri Wlochy 
i Francja wydaly na swe armie 
w czasie od 1910 do 1930 roku" — 
slyszy George glos inzyniera — 
"mozna by bylo nawodnié 40% 
obszaru Sahary i daé moznoâé spo-
kojnego zycia co najmniej 20 
milionom ludzi. Niech mi nikt nie 
môwi, ze ziemia jest przeludnio-
na". 

George otwiera oezy. Tam, 
w dole rozpoâciera siç straszliwa, 
piaszczysta, idica w tysiiee mil 
pustynia. Wielki Erg, Zachodni 
Erg> Chergui, Sahara. Jestemzmç-
czony — myéli George — to prze
ciez juz 33 godziny, jak opuécili-
émy Montréal, a w tym tylko szeâé 
godzin snu. I powoli przymyka 
oezy. Widzi znôw, spokojne, szczç-
iliwe farmy wloskich osadnikôw 
wokôl Castel Benito i postaé inzy
niera. Znôw slyszy jego powolne, 

nabrzmiale bôlem slowa: — "Do-
prawdy, nie wiem, ku czemu ludz-
kosc zdiza. Nawi paristw kieruji 
szalency. Przeciez i Wlochy 
i Niemcy zyly w zupelnym dobro-
bycie. Pocôz rozpçtano tç wojnç? 
Ekspansja? Czy Pan sidzi, ze 
Francuzi nie pozwoliliby Niem
com nawadniac i kolonizowac Za
chodniej Sahary? Czy mojej 
ojezyznie potrzebna byla Albania? 
Spçdzilem cale zycie tu. w Libii. 
Pobudowalem tysiiee studni, ktô
re staly siç osrodkiem nowego, 
szczçsliwego zycia. Teraz, gdy 
stojç nad grobem, widzç praeç 
swego calego zycia zdruzgotani, 
szczçscie tysiçcy rodzin zniszczo-
ne. W jakim celu? W imiç jakich 
idealôw? Panowanie czlowieka 
nad czlowiekiem? Czyz nie lepiej 
zjednoczyé swe sily dla opanowa-
nia przyrody? Dla zapewnienia 
szczçseia jak najwiçkszej ilosci 
ludzi? Za moich czasôw, tak w mo
jej ojczystej Italii, jak i w calej 

'zreszti Europie, nie moglem siç 
nigdy doprosic o tysiiee na budo-
wç studni artezyjskich, niosieyeh 
zycie. Aie moi koledzy, ktôrzy bu-
dowali armaty i czolgi, otrzymy-
wali zawsze kazdy zazidany 
milion, czy setkç milionôw. Pan 
jest mlodszy o jedno pokolenie, 
Pan moze bçdzie odbudowywal 
swiat z ruin i zgliszcz. Jak Pan 
to czuje i mysli? Pan, lotnik?" 

KTO BEDZIE ODBUDOWYWAL 
SWIAT? 

George otrzisa siç z sennego 
marzenia. Samolot minil juz na
reszcie rozlegli depresjç stanowii-
ci wschodni kraniec Wielkiego 
Erg'u i teraz leci nad pustynnym 
plaskowyzem Libii. Z lewej strony 
przybliza siç, slabo rysujica siç na 
dalekim, dalekim horyzoncie linia 
morskiego^brzegu. Si na wysoko
sci wyspy' Djerba, zblizaji siç 
wlasnie do Castel Benito. George 
ponownie zapada w senne marze
nia. Smieszny marzyciel z tego 
inzyniera. "Odbudowywac swiat 
z ruin i zgliszcz". George przy-
pomina sobie swoji odpowiedz: 
— "Pan môwi : odbudowywac 
swiat. Jakby to panu powiedziec. 
Zacznç od siebie. Poszedlem do 
lotnifitwa, bo mi imponowali lu-
dzie tacy, jak Mermoz, Gillehome, 
Post. Wielcy pionierzy transkon-
tynentalnych szlakôw. Wierzylem, 
ze lotnictwo stanie siç czynnikiem 
zbratania calej ludzkosci. ^ycie 
dziwnie zadrwilo z tych marzeri. 
Lotnictwo stalo siç straszliwym 
narzçdziem walki w rçku kilku 
szalericzych zbrodniarzy, co za po-
moci Iotnictwa cheieli uchwycic 
chimerç wladzy nad swiatem. Gdy 
napadniçto môj kraj, poszedlem 
walczyc. Walczç. Mogç walczyc 
jeszcze przez wiele lat. Aie juz 
nie mogç "odbudowywac swiata 
z ruin i zgliszcz". Za duzo naroslo 
w mym sercu nienawisci, pragnie-
nia zemsty, chçci odwetu i kary. 
Nie wierzç, by tacy jak ja mogli 
odbudowac swiat. Trwale budowle 
wznosi siç na fundamentach milb-
sci, zaufania, wiary. W moim ser
cu jest wiçcej nienawisci, niz mi-
losci". — "Wiçc ktôz ma podj qc to 
zadanie?" — pyta stary inzynier. 
George zatacza rçki w kierunku 
bawiicych siç w ogrôdku farmy 
dzieci : — "One, tylko one, je&li 
potrafimy je wychowac, nie zatru-
wajic ich dusz ti nienawiscii, ktô
ra rozdzielila na wieki ich ojcôw". 

NAD POBOJOWISKAMI KAM-
PANII AFRYKANSKIEJ 

W inter-comm rozlega siç glos 
Julka : 

—-"Popatrz, ile czolgôw tam 
w dole, na lewo od tej zôltej pla-
my". 

George otrzisa siç z sen-
nych widziadel. Prawda, teraz bç-
di ju^ prawie przez caly ozas prze-
latywali nad pobojowiskami kam-
panii afrykariskiej. " Poniewaz 
przez caly czas wiatry wiejice 
z zachodu powiçkszaji szybkosc 
samolotu, Julek zgadza siç, by 
czas nadrobiony dziçki sprzyjaja-
cym wiatrom poswiçcic na obej-
rzenie pobojowisk. Skrçca ku pôl-
noco-wschodowi i pozostawiajic 
z lewej strony Tobruk, dochodzi do 
morza. Styd morzem az do El 
Alamein. Samolot leci na wysoko
sci 5000 s±ôp nad brzegiem morza. 

Widok blçkitno-szafirowych fal 
érôdziemnomorza wplywa orzez-
wiajico na oezy, zmçczone wielo-
godziinnym wpatrywaniem siç 
w rudi pustyniç. Dolem âciele siç 
Plaskowyz Libijski, tu, przy mo-
rzu, posiadajicy mniej dziki 

i mniej pustynny charakter 
Rôwnolegle do morskiego brze-
gu wiji siç dwie dlugie wste-
gi: czarna — to asfaltowa ' 
szosa ; wiska, blyszczica pod-
wôjni niteczki — to tor kolejowy 
Szosa wije siç wârôa wzgôrz i kaz-
de wzgôrze, kazda cieânina wawo-
zu nosi slady walk stoczonych o iei : 
posiadanie. Glçtookie leje swiad-
czi o celnosci przeprowadzanych 
tu bombardowari. Na niektôrych 
plaskowyzach, gdzie musialy ze-
tknic siç ze sobq. czolgi — lezi po 
dzië ich nieruchome, do polowy za 
sypane piaskiem cielska. Jedna 
z takich wyzyn jest wprost usiana 
czolgami. Z wysokosci 5000 stôp 
nie jest moàliwe ustalic, do kogo 
nalezaly te rozbite potwory. Aie 
bez trudu mozna odrôznic cha-
rakterystyczne platy samolotôw 
"Stuka", zalegajiee gçsto* cala 
drogç pomiçdzy El Alamein a To-
brukiem. 

BIALY DOMEK, KTÔRY ZRO-
BIL HISTORYCZNA KARIERIJ 

Slorice przetoczylo siç na zacho
dni skraj nieba i w jego jasnych 
promieniach juz widac bielejice 
mury Aleksandrii. Na dole teren 
zryty licznymi rowami okopôw, 
pociçty charakterystycznymi zy-., 
gzakami zasiekôw, pokryty gçsto 
stanowiskami baterii. George 
ujmuje mikro: 

—"Julek, ten maly, bialy domek 
wprost przed nami. Widzisz? To 
El Alamein". 

El Alamein. Tu doszedl Rom-
mel, stid, zapewne z ktôregos 
z tych wzgôrz. patrzal na widne 
w biale mury Aleksandrii. od 
ktôrej juz nie dzielila go zadna 
naturalna przeszkoda, do ktôrej 
wiodla prosta, asfaltowana szosa 
przymorska. Z tych to zapewne 
wzgôrz, oezy weteranôw Afrykari-
skiego Korpusu patrzyly na biale, 
wyraznie siç rysujice, mury 
Aleksandrii. Patrzic na mury 

Aleksandrii, wiedzieli zapewne, 
tam, daleko, o tysiiee mil na pôl
nocny-wschôd, oezy ich kolegôw 
patrzi tak samo na jasne wody 
Morza Kaspijskiego. StojiC upo-
jeni zwyciçstwami, wpatrujic siç 
w tak niedaleki juz cel swego ty
siiee mil liczicego, zwyciçskiego 
dotid pochodu, zapewne nie przy-
puszczali, ze stoji na szczytowyi»; 
zwrotnym punkeie swej wojennej 
chwaly. 2e tu, naprzeciw nim. 
z tego bialego domku, wyjdzie wy
soki, szczuply pan, mily i usmiech-
niçty, nienosziey ozdobionego zlo-
tem generalskiego munduru, tyl
ko zwykli, zolnierski, tropikalna 
koszulkç. Nie wspierajicy siç na 
szabli ani marszalkowskiej bula-
wie, aie na zwyklej lasce. Nie 
przypuszczali wspaniali, zwyciç-
scy weterani Afrykariskiego Kor
pusu, ze ten pan, tak niepodobny 
do ich wspanialego Marszalka, za-
grodzi im drogç na dluzej, niz PJi, 
rç dni. Zagrodzil. Zatrzymair 
I zdobywszy najwazniejszy atut 
kazdego wodza: miloéé i zaufanie 
swych zolnierzy — poprowadzii 
ich ku jednemu z najwspanial-
szych, przelomowych zwyciçstw. 
Bialy, niewielki domek, przysta-
nek kolejowy El Alamein, stal siç 
punktem, gdzie zawrôcila histona 
swiata. 

George patrzy uwaznymi oezy-
ma na przesuwajicy siç taI?' 
w dole, niewielki, skromny domeK. 
Julek musi czué to samo, gdyz kla-
dzie "Liberatora" w wiraz i zaj-3" 
cza rundç nad miejscem, gdzie los 
odwrôcil kartç. George patrz} 
chwilç na leziCi f>rzed nim mape • 

—"Julek, kurs na Kairo 123 
stopnie. Tadek, nadaj ETA /cza^_l 
przybycia/ 1840 GMT". 
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Cz. II.: Pustynia Pôlnocnej Afryki 
LADOWANIE W OBLICZU 

PIRAMID 

•'Liberator" kladzie siç na nowy 
kurs, El Alamein znika pod lewym 
platem. Znôw tylko piasek pusty-
ni. Aie juz po kilkunastu minu-
tach lotu za'blysla wstçga Nilu 
i zabielily siç mury Kairu. Na po-
ludnie od tych murôw, nad liniç 
horyzontu wysuwaji siç dwa wy-
scxkie, rôwnomierne stoiki. 

—"Julek, piramidy". 

—;"Ty mi lotnisko pokaz, nie pi
ramidy, na piramidzie nie wyli-
dujç" —- Julek zniecierpliwil siç 
wielogodzinnym siedzeniem przy 
sterach "Liberatora". 

Aie juz widac wielkie, czarne 
"X" asfaltowanych runwayôw. 
Tadek rozmawia z wiezi i Julek 
rozpoczyna zwykly rytual lidowa
nia. Runda, zezwolenie, wyjscie 
na kierunek, podwozie, klapy, 
przytarcie potçznych kôl o gladz 
runway'u i wyhamowanie rozpç-
dzonej masy 60.000 funtôw. Przed 
samolotem pojawia siç niewielki 
samochôd z napisem : Follow me ! 

Dokolowawszy na wyzriaczone 
miejsce, Julek wylicza motory. 
George patrzy na zegarefc i zapi-
suje czas. Od chwili opuszczenia 
Montreal'u uplynçlo rôwno 40 go
dzin. 

—"No, to skoriczylismy z Ocea-
nem i Afryki" — môwi Julek wy-
chodzic z samolotu. 

Aie slowa jego si wypowiedzia-
ne zbyt wczesnie. Afryka jeszcze 
nie skoriczyla z nami i dopiero na-
zajutrz miala siç nam . objawic 
w calej straszliwej grozie. 

GROZA ZWIASTOWANA 
PRZEZ KOLORY NA NIEBIE 

Byla poâniadaniowa pora 
i wiçkszosc nieodlatujicych tego 
dnia zalôg wylegiwala siç na tara-
sie messy, gdy obslugujicy messç 
arabscy chlopcy: "Es-mazwani 
tak, gdyz w ten sposôb siç na nich 
wola : /Es-sma ! — Sluchaj ! /, 
zaczçli na gwalt zamykac wszy~ 
stkie okna i drzwi. Na tarasie po-
jawil siç oficer pelniicy obowiizki 
sekretarza messy i radzil nam u-
dac siç natychmiast do namiotôw, 
zabe^pieczyc rzeczy 1 czym prç-
dzej powrôcic do messy. Zapytany 
o przyczynç tej trwogi, wypowie-
dzial tylko jedno slowo: harmat
tan i wskazal rçki ku poludniowe-
mu-wschodowi. 

Na jasnym, bialym od zaru nie-
Kie, rôzowilo siç kilka chmurek, 
szybko idicych w kierunku lotni-
ska. Chmurki mialy postac wypiç-
trzonych nadmiernie cumulusôw, 
z podstawi tuz przy ziemi i z wy-
piçtrzeniem do jakich 6000 — 
7000 stôp. Tylko kolor tych chrnur 
byl odmienny od olowianej szaro-
sci, lub jasnej bieli normalnych 
cumulusôw. Kolor byl rôzowawy 
po brzegach z lekkim, piaskowym 
odcieniem i przechodzi! w inten-
sywni rudosc, prawie czerwieri 
w czçsciach érodkowych chmury. 
Udalismy siç do namiotu. 

—'^Co ja tu bçdç zabezpieczal?" 
— môwil Tadek — "wlozç graty 
do walizki i swiçto". 

Aie mieszkajica w naszym na-
miocie zaloga z Afrykariskiej 
Grupy Transportowej, zabierala 
siç powaznie do sprawy ochrony 
swego mienia. George ze zdziwie-
niem obserwowal, ze "afrykariskie 
scypiony" /zartobliwa nazwa 
afrykariskich ferry-pilot&w/ zdej-
muji zegarki, owijaji je w chu-
steczki, chusteczki kladi do rçka-
wiczek, rçkawiczki owijaji w ca
li posiadani bieliznç, to wszystko 
chowaji do walizek a same znôw 
walizki owijaji w koce /przescie-
radla nie si znane na Bliskim i Da
lekim Wschodzie; wtaj emniczeni 
twierdzi, ze ich bialoâé zbyt przy-
ciigala uwagç pluskiew i vçszel-
kiego innego robactwa i dlatego 
zaniechano ich stosowania w wiel
kich karawan-serajach lotniczych 
Wschodu/. 

—"Julek, moze i my tak zrobi-
my?" -— aondowal ostroznie opiniç 
swego skipper'a George. 

—"Wariat?" — zdziwil siç Ju
lek — "môj zegareik jest "water-
vroof and antimagnetic", niech 
strusie zawijaji swe graty w koce, 

j.a swoje zostawiam, jak i Tadek, 
w walizce". 

—"A ja jednak zabezpieczç 
môj chronometr" — upiera siç 
George. 

"HARMATTAN" CZYLI WIATR 
Z PIEKLA 

W tej samej chwili namiot 
wkopany do polowy w ziemiç /dla 
ochrony przed goricem/, zatrzisl 
siç od gwaltownego uderzenia 
pierwszej fali nadlatujicego har-
mattan'u. Poprzez podwôjne écia-
ny namiotu zaczil siç siczyc pia
sek i juz po uplywie kilku minut 
piasek ibyl wszçdzie. Drobniutki, 
wnikliwy mial przenikal przez 
wszystko, byl wszçdzie. Powie-
trze w namiocie stawalo siç z kaz-
di minuti coraz bardziej przesy-
cone drobniutkim nylem, ktôry 
wdzieral siç do nosa, do gardla, 
utrudniajic oddech. "Scypiony" 
przygotowywaly siç do wyjscia, 
zapinajic wszystkie guziki koszul, 
opuszczajic rçkawy i wtykajic 
chusteczki w usta. Jeden z nich 
zwrôcil siç do George'a : 

—"Môwiç, czy byliscie juz w bu-
rzy piaskowej? Jesli nie, to trzy-
majcie siç z nami, o ile nie chce-
cie przejsc przez pieklo". 

—"A co zamierzacie zrobic'" — 
zapytal ostrozny Greorge. 

—"Musimy wrôcic do messy, 
pôki jeszcze harmattan nie nad-
ciignil — potem juz nie bçdzie 
mowy o przejsciu, a siedziec caly 
dzieri na glodno, nie warto. Idzie-
my, spieszcie siç". 

Przez wiski szczelinç wyczolga-
li siç z namiotu. Wychodzic z wy-
kopu, ktôrym namiot byl otoczony, 
George wyprostowal siç i w tejze 
chwili potçzny podmuch zmusil go 
do przebiegniçcia paru krôkôw, za-
nim nie przewrôcil siç o jakis za-
spç piasku. Dopiero lezyc w miçk-
kim, sypkim piasku mial czas siç 
zdziwic, ze pomimo wczesnej pory, 
bylo prawie ciemno. Jasno oswie-
tlone okna messy swiecily jakby 
poprzez zaslonç gçstej, rudawej 
mgly i âwiatlo bylo zamazane, mi
mo ze odleglosé z namiotu do mes
sy nie przekraczala 50 krokôw. Te 
50 krokôw, w ciigu nastçpnego 
kwadransa wydawaly siç, rose 
w cale mile drogi. Czolgajic siç 
na czworakach, walezie z uderza-
jicymi nah falami lotnego piasku 
i odrywajicymi wprost od ziemi 
porywami szalonej wichury, do-
wlôQcl siç po wielu wysilkach do 
murowanego bloku messy. Na 
szczçscie, doszedl od strony pod-
wietrznej i natrafil na drzwi, ktôre 
ustipily, wpuszczajic go do jadal-
ni. 

LUDZIE, KTÔRZY WYLADO-
WALI I SAMOLOT, KTÔRY NIE 

WYLADOWAL 

Przywital go gromki wybuch 
smieehu, zgromadzonych juz 
w messie "scypionôw". Wszystkie 
kieszenie koszulki i spodni byly 
peine piasku. Piasek byl wszç
dzie : we wlosach, w butach, 
w skarpetkach, za kolnierzem, za 
koszuli, w spodniach. Ani siç o-
bejrzal, gdy stal juz na niezlej 
kupee piachu, ktôry wytrzisl siç 
z jego postaci i splywal w dalszym 
ciigu na podlogç messy przy kaz-
dym poruszeniu. Uporawszy siç 
przy pomocy "Es-sma" z nadmier-
nym balastem, George zasiadl w 
fotelu i przyliczyl siç do ogôlnej 
zabawy, polegajicej na obserwo-
wowaniu min i postaci ko-
legôw, ktôrzy z namiotôw naply-
wali do messy. — Ja przynajmniej 
szedlem do messy na dwôch no-
gach, jak na bialego przystalo — 
pocieszyl siç w mysli George na 
widok wpadajicych do messy 
czworonogôw, ktôre dopiero na 
diwiçk powszechnego smieehu pro-
stowaly siç i niepewnymi, zasypa-
nydii piaskiem oczyma wodzily po 
messie, zanim zdecydowaly siç po-
rzueie bezpieczni, lecz nieprzysto-
jici godnoâci bialego postawç 
raczkujicego goryla. 

O wlasciwej godzinie podano 
lunch. Po lunchu znôw wszyscy 
powrôcili do foteli. Kolo godziny 
drugiej wiatr zelzal i nadjechalo 
ciçzarowe auto przywoz%ce ofice-
rôw, ktôrzy mieli sluztoç w kon-
troli ruchu. Przybywajicy przy-
wiefli wiadomoié, ze ponad lotni-

skiem krizy "Liberator", ktôry tu 
przybyl przed paru godzinami, byl 
skierowany do Liddy, a ze tam bu-
rza byla jeszcze silniejsza, skiero-
wano go z powrotem do Kairu, 
gdzie nasilenie harmattan'u zda-
walo siç przemijac. "Liberator" 
moze byc w powietrzu do godziny 
trzeciej -—- potem MUSI lidowac, 
gdyz wyezerpie mu siç zapas pa
liwa. 

SWIATLA W PIASKOWEJ 
MGLE 

George wyjrzal na zawietrzni 
stronç messy. Widzialnosc ograni-
czala siç do 15 yardôw. Nie bylo 
juz widac zupelnie, nawet naj-
slabszych zarysôw, magazynu sto-
jicego o 20 yardôw od messy. Po-
wrôcil do messy, zwabiony chra-
pliwym belkotem glosnika, ktôry 
wzywal do udania siç do flying 
control. 

Gdy wsiadali do wielkich ciçza-
rôwek, ktôre zajechaly przed 
méssç, wiatr nieco oslabl, byl jed
nak silniejszy od wszystkich wia-
trôw, jakie George napotkal 
w swym zyciu. W powietrzu wi-
siala gçsta zawiesina drobnego py-
lu i silne reflektory ciçzarôwek nie 
rzucaly swiatla dluzszego ponad 10 
yardôw. We flying control dowie-
dzial siç, ze sila wiatru w chwili 
obeenej wynosi tylko 87 mil na go-
dzinç, a notujicy silç wiatru aero-
graf zlamal siç o godzinie 11.47, 
zanotowawszy szybkosc wiatru 128 
mil na godzinç. 

Sam Dowôdca Stacji kierowal 
pracami nad zapewnieniem krizq-
cemu nad lotniskiem "Liberatoro
wi" najlepszych warunkôw lido-
wania. Ponad 500 lotnikôw, z za
lôg powietrznych i ziemnych usta-
wiono wzdluz runway'u, z rozka-
zem strzelania rakiet, gdy 
"Liberator" bçdzie podehodzil do 
lidowania. Dalszi liniç stanowilo 
kilkadziesiit samochodôw, ktôrych 
reflektory odwrôcone w gôrç, mia
ly zastipié nikle i niewidoczne 
w tym rudawym pyle swiatelka 
flare-path'u. Zapalono takze wszy
stkie reflektory obrony przeciw-
lotniezej, ktôrych potçzne swiatla, 
w tej przesyconej pylem atmosfe-
rze nie swiecily silniej od normal-
nej kieszonkowej latarki. 

OâLEPIONY "LANCASTER" 
Stojic przy prawym skraju run

way'u, mniej wiçcej w posrodku 
jego dlugosci, George cierpliwie 
czekal na sygnal do strzelania ra
kiet. Samolot zblizal siç od strony 
podwietrznej i George wiedzial, ze 
nie uslyszy jego motorôw. Zasta-
nawial siç, czy zdizy go zo'baczyé 

.i uskoczyc w porç z drogi maszy-
nie zblizajicej siç z szybkoscii 
140 mil. Od poczitku runway'u 
ot, jakby zapalano zapalki. George 
zdizyl wystrzelic rakietç i jedno-
czesnie ujrzal nad sobi, na wyso
kosci 30 moze 40 stôp, przelatujiCi 
maszynç. Wlasciwie nie maszynç 
sami lecz jej reflektor i éwiatla 
do lidowania. Wzdluz runway'u 
przejechal samochôd oficera sluz-
bowego, ktôry przez tubç zawiada-
mial, ze "tower" poinformowal pi
lota, ze przeszedl dobrze nad run-
way'em na wysokosci okolo 30 
stôp. Manewr bçdzie powtôrzony. 

Znôw rozblysly nikle swiatelka 
strzelanych rakiet. Znôw nad 
glowi George'a zajaânialo sla-
biutkie w tym tumanie pylu, a tak 
zazwyczaj oslepiajice swiatlo sa-
molotowego reflektora. Tym ra
zem samolot byl nieco nizej. Znôw 
przejechalp auto oficera sluzbowe-
go, zapowiadajicego, b- strzelac 
przed samolot, indywidualnie, do
piero gdy ujrzy siç swiatelko re
flektora. Pilot jest powiadomiony 
— informowal oficer sluzrbowy — 
ze przeszedl o 20 stôp nad run
way' em. Pilot nie widzial swiatel, 
na jego prosibç flying control zgo-
dzil siç, by strzelaé rakiety przed 
samolot. 

George stoi w tumanie czerwo-
nego pylu, na skraju runway'u, 
w dlugiej linii lotnikôw gotowych 
do wystrzelenia rakiet. Tam w gô-
rze krizy na ostatkach paliwa sa
molot. 0 wyskoczeniu zalogi przy 
takim wietrze nie moze byé nawet 
mowy. Porozbijalo by ich -przy li
dowaniu na émieré. Muszi wyli-
dowaé. Nie jest specjalnie milo 
staé na skraju runway'u w oezeki-

waniu na samolot majicy siç wy-
•nurzyc z tego tumanu, aie o ilez 
milej czué pod nogami "matkç zie-
miç", niz tak przelatywac na kil-
kanascie stôp nad runway'em, nie 
widzic ani reflektorôw, ani strze
lanych rakiet. Brrr ! 

LADOWANIE W âMIERC 
Z poczitku runway'u tolyskaji 

swiatelka, nikle swiatelka zapala-
nych zapalek. Buuff. O kilkana-
scie yardôw przed stanowiskiem 
George'a reflektor samolotu do-
tknil ziemi i wyskoczyl znôw 
w gôrç, skryl siç w tumanie pylu. 
Teraz caly odeinek, na ktôrym stoi 
George strzela pospiesznie rakie
ty, jedni P» drugiej. Jedni po 
drugiej. Samolot jest juz na na-
wietrznej stronie i Greorge slyszy 
lomot i trzask motorôw. I nagle 
motory milkni-

Wszyscy, za wyjitkiem crash 
party maji rozkaz nie opuszczac 
wyznaczonych im stanowisk. 
George stoi i czeka na chwilç, gdy 
od nawietrznej strony uslyszy huk 
eksplodujicych zbiornikôw i ujrzy 
blask pozaru. ' Przemknil samo
chôd crash party, przemknçla sa-
nitarka. Przemknçly samochody 
z flying control. Przemknil samo
chôd Dowôdcy. Cisza — jezeli siç 
nie zapalil, to wszystko jest O.K. 
— myili George. Oczywiâcie — 
przypomina sobie — przeciez siç 
nie môgl zapalic, ibyl na ostatnich 
resztkach paliwa. Wolno przejez-
dza samochôd oficera sluzlbowego, 
ktôry przez glosnik zawiadamia, ze 
zaloga cala, samolot rozbity. Po-
wrôt do normalnych zajçc. -Samo
chody dla air crew oczekuji na po
czitku runway'u. 

George spotyka siç z Julkiem 
w samochodzie. 

CZAS STAN4L 
—''No co? Stary". 
—"Lidowalem parç razy w an-

gielskiej mgle, raz na "Hali-
-fax'ie". Tuz nad ziemii zobaczy-
lem, ze idç na hangar. "Halifax" 
zawrôcil jak "Spitfire", wyprowa-
dzilem go ze skrçtu z nad samej 
ziemi, po wylidowaniu siedzialem 
z piçc minut w maszynie, nim siç 
pozibieralem z emoeji — môwi Ju
lek — aie juz wolç mglç, niz ten 
piaszczysty tuman". 

—"Ktôra godzina?" •— pyta Ta
dek. 

—"Druga dwadziescia" — mô
wi Julek. 

—-"Druga czterdziesci" — môwi 
George. Po chwili obaj orientuji 
siç, ze ich zegarki stoji- Pyl prze-
niknil i do "Filip'a Patek" 
George'a i do "waterproof and 
antimagnetic" Julka. 

—"Czekaj Tadek, w namiocie 
mam chronometr, to ci powiem". 

Aie namioty Si zwalone i glçbo-
kie jamy, w ktôrych staly namioty 
si rôwniusienko zasypane. Szukaj 
teraz miejsca gdzie foyl namiot 

i odkopuj swe graty — mysli z go-
ryczi George. "Scypiony" stoji 
i usmiechaji siç z wyzszoscii do-
swiadczonych wilkôw pustyni. 

—"Nie siç nie martweie — mô
wiç — do wieczora "Es-sma" odko-
pii nasze namioty i poznajduji co 
wiçksze pakunki. Mniejsze odko-
pii za kilka tysiçcy lat archeolo-
dzy". 

-—"Jutro odlatujemy z tego po-
garîskiego kraju" — pociesza siç 
Julek. 

Aie "scypiony" uwziçly siç psuc 
mu dzis humor: 

—"Jutro? Poczekasz kilka lad-
nych dni, zanim Ci ground crew 
wydmucha piasek z karburatorôw 
i rur wydechowych. To ty my-
slisz, ze twôj "Liberator" jest, ot, 
tak gotôw do lotu?" 

Jeden ze "scypionôw" jest mniej 
wyniosly i bardziej wspôlczujicy 
niedoli trans-atlantyckiej zalogi : 

—-"Môwiç, chlopcy, jedzcie do 
miasta, zamieszkajcie na tydzieh 
w hotelu, a co dzieri przez telefon 
poganiajeie Maintenance Unit, ze-
by wain przygotowala grata. Za 
tydzieri bçdziecie mogli odleeiec. 
Kairo jest nie najgorszym mia-
stem i wyjezdzajic, wcale nie bç
dziecie zatowac mojej rady". 

—"Tylko osiol kwiczy i kopie, 
gdy go prowadzi do wygodnej sta-
jenki" —- aprobuje udzieloni, do-
bri radç, George. 

—"Zaprowadzç ciç do "Pestek" 
i przedstawiç ciç moim znajomym" 
— zachçca Julka Tadek. 

—"Dobrze, jedzmy do miasta, 
odwiedzç swych starych kolegôw" 
— zgadza siç w koricu Julek. 

TO JEST TAK2E ZAGADNIE-
NIE 

Zaehçcony obietnici "bak-
szisz'u""Es-sma" gorliwie grzebie 
w otaczajicym messç piasku i po 
pewnym czasie przynosi "prawie" 
wszystkie wygrzebane spod namio
tu graty. Zaloga laduje siç do sa-
mochodu i odjezdza do oddalonego 
o 30 mil miasta. 

—"Wszystko rozumiem, aie jak 
poprzez koce, walizkç, ibieliznç, 
rçkawiczki, jedno pudelko, drugie 
pudelko i jeszcze chustkç do nosa 
przedostal siç piasek do wnçtrza 
szczelnego chronometru -— tego 
juz nie rozumiem", zali siç George. 

Tadek nad czyms zawziçcie siç 
glowi. Twarz jego przybiera wy-
raz, jaki maji ludzie rozwiizujicy 
zawiklane "krzyzôwki", w koricu 
postanawia zasiçgnic porady 
u skipper'a : 

—"Julek, jak te biedne "Pe-
âciitka" daji sobie radç w czasie 
takiego harmattan'u?" 

—"Tadek, jestes prosiç" 
stwierdza spokojnie Julek. 

BOLESL.AW POMIAN 
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O . K . P .  " C o n r a d "  
( K o r e s p o n d e n c j a  w t a s n a  "  P o l s k i  W a l c z a c e j  " )  

Pogîoski o obsadzaniu nowego 
krçzownika dawno juz kursowaly 
po wszystkich stacjach zbornych, 
kadrze i innych komôrkach orga-
nizacyjnych polskiej marynarki 
wojennej, rozsianych po calej An-
glii. Mial to byc . . . Ach !... Côz 
to mial byc za okrçt !... Trzy 
wieze po trzy "patyki" /lufy 
armatnie/, samolot, midged sub
marine /kieszonkowa lôdz podwo-
dna/, zywç torpeda, dalocelowniki, 
ardiefy /radiowykrywacze/, pral-
nia, a w niej kilku murzynôw 
z Lend and Lease, no i, okolo piçé-
dziesiçt uroczych Wrenek ze spe-
cjalnosciami, nie istniejçcymi jesz
cze w mçskim korpusie morskim. 
Ogôlnie — plywajçca obronna wy-
spa, komfort i same przyjemnosci. 
Kto siç na niego nie pchal? Od 
samej gôry spod znaku New 
•Cavendish Street, poprzez dygni-
tarzy Komend Morskich i KUF'u, 
az do kategorii "E" z "Landing 
Permission" /pozwolenie wyjscia 
na lçd/ milosciwie wydanego przez 
H.M. Immigration Office /krô-
lewski urzçd imigracyjny/. Tele-
fony, listy, pogaduszki, rezygno-
wanie z urlopôw, przyspieszony 
powrôt ze szpitali, a nawet przy-
jazne usmiechy do stolowych przy-
bylych z "Dragona". Wiadomo — 
plywajçca wyspa, komfort i same 
przyjemnosci. 

Siedzialem w kancelarii "Oswia-
ty" kadry /wiem teraz dlaczego to 
miejsce nazywa siç Oswiatç. 
Dzien caly pali siç swiatlo, a mimo 
to, kancelaria czyni wrazenie cias-
nej, borsuczej nory, ktôrç to norç 
potrafi calkowicie wypelnic jedna 
osoba swietliczarki. Strasznie je-
stem sorry Panno Lucjo/ — gdy 
zajçczal dzwonek telefonu. Otbu-
dzilem siç z poludniowej drzemki, 
klnçc niemilosiernie na "nawal" 
pracy i natrçtnych interesantôw. 
Dzwonil dowôdca kompanii szta-
•bowej. Nie moglem zrozumiec o co 
chodzi. Cos, jakby pakowanie, mel-
dowanie siç na stacji kolejowej, 
krçzownik, "Conrad" i t.d., 
a wreszcie dodatek —• "natych
miast". Ach! Natychmiast! . . . 
Znam to wyrazenie wojskowe 
i morskie. Natychmiast, to zna-
czy czekanie w zbiôrce przez piçt-
nascie lub wiçcej minut, to czeka
nie na samochôd sluzbowy, moto-
rôwkç lub "drifter" przez pôl go
dziny, to czekanie na wyjazd sluz
bowy przez dwa dni, a nawet dlu
zej. 

Nie mylilem siç. Nie spieszçc 
siç ani trochç, zdçzylem spakowac 
caly dobytek, pozegnac Niny, Win-
ny i Joycy i na drugi dzien "do-
szlusowalem" na dworcu do pierw-
szej grupy oflcerôw i podoficerôw 
jadçcych po odbiôr krçzownika. 

Krewni jak siç okazuje, to naj-
wiçksza plaga naszych urzçdôw, 
ministerstw, zjednoczerï i stowa-
rzyszeri. Zakradlo siç to obecnie 
do Marynarki Wojennej. Brat te
go, to siostra tamtego, to znowu 
siostra siostry i tak w kolo. W po-
ciçgu dowiadujç siç, ze nowym 
krçzownikiem nie jest zaden inny 
okrçt, a tylko "sister ship" /okrçt 
tego samego typu/ naszego poczci-
wego "Dragona" — H.M.S. 
"Danae" i, ze ma siç nazywaé 
"Conrad". "Conrad"? Co za 
"Conrad"? Mickiewiczowski—co 
siç z Dziadôw wywodzi, czy tez 
Wallenrod, co Krzyzakom dowo-
dzil? A moze Jôzef Conrad-Korze-
niowski? Okazalo siç, ze ma to byc 
Conrad-Korzeniowski ze zmoderni-
zowanç pisowniç wedlug recepty 
angielskiej. Wogôle pisownia an-
gielska, jak zauwazylem, coraz 
wiçcej wkrada siç do nas. N.p. pi-
szemy butter, wymawiamy bâter, 
a jemy margarynç. Cos mi siç nie 
podoba ta recepta. 

Ostatecznie "Conrad" taki czy 
inny bçdzie polskim krçzownikiem, 
a ze imiç znanego pisarza zostalo 
uzyte jako nazwa okrçtu, to fakt 
ten posluzyl wszystkim admini-
stracyjnym i okrçtowym pisarzom 
jako powôd do spoglçdania z pew-
nego rodzaju wyzszosciç na mniej 
doswiadczonych w piôrze, aie zato 
doskonale wladajçcych pilnikiem, 
mlotkiem, kolem manewrowym, czy 
éwietnie obslugu jçcych szescio-
calôwki artylerzystôw, czy maszy-
nistôw. Bçdzie tez môgl nasz pro-
wiantowy Pagali zachçcaé Bçka do 
staranniejszego zapisywania wy-
dawanego corned-beefu w nadziei 
zaslyniçcia na niwie pisarskiej, bo 
stçd juz,tylko jeden krok do slawy 
morskiej, albo do najmilszego 
rendez-^vous z gwiazdç lotniczej 

" Dowôdca brytyjski przemawia do zalogi O.R.P. "Conrad" 

czolôwki teatralnej. 
H.M.S. "Danae", tak jak 

i "Dragon". Dwa maszty, wieze 
artyleryjskie, pom-pomy, oerliko-
ny, ciasnota na pomieszczeniach 
marynarskich i krematorium na 
pomieszczeniach podoficerskich. 
Krematorium? Tak. Dla prusa-
kôw. Jedyny sposôb pozbycia siç 
ich. Wstawia siç na pôl godziny 
do elektrycznej duchôwki, ktôra 
jest przechowalniç cieplej strawy 
dla znajdujçcych siç w tym czasie 
na wachcie marynarzy, talerz 
z czyms wonnym, nçcçcym podnie-
bienie zarlokôw /najlepiej nadaje 
siç do tego ryba, wonna ryba/ i zo-
stawia siç duchôwkç otwartç. 
Alarm nawet nie ogloszony, ogar-

nia wtedy zastçpy czekaj^cych tyl
ko na to, odziedziczonych po An-
glikach, mieszkahcach pomiesz-
czeri. Cale karawany ciçgnç 
w tym kierunku, a za chwilç polo-
wa duchôwki zapelnia siç lazçcymi 
prusakami. Zamyka siç wtedy 
drzwi, wlçcza siç prçd, a za pôl 
godziny starannie wymiata siç 
duchôwkç. Jest to niemiecki wy-
nalazek, a ze nieopatentowany, 
wyprôbowujemy go na razie na 
malych prusakach, zanijn nie za-
bierzemy siç do wlasciwych. 

Po wielu trudach i oczekiwa-
niach na réznego rodzaju srodki 
transportowe, mala grupka podofi
cerôw z wielki). kuptj. bagazy, wy-
ladowala siç na "H.M.S. Danae". 

Kolacja na sposôb angielski, a jak-
ze, lazenie po okrçcie i rozglyda-
nie siç w szczegôlach, o potem ki-
no. Po kinie niespodzianka. Ktô-
rys z angielskich marynarzy za-
pomnial zamkn%c zaworu w kuchni 
i pomieszczenie nasze wygl%dalo 
jak Baltyk, z plywaj^cymi pod sto-
lem i lawkami pantoflami, papie-
rami i maszynç do pisania. Ta 
jednak, niebardzo zachwycajçc siç 
sportem wodnym, spoczela na po-
dlodze jako przestroga na przy
szlosc, abym nie wystukiwal na 
niej rzeczy niepotrzebnych i niepo-
waznych, tak jak to czyniç w tej 
chwili. Nie powiem, zeby niespo
dzianka ta zepsula nam swietne 
humory. 

Lekarze — marynarze bojowi 
Z okazji przybycia do Londynu 

jednego z oficerôw Marynarki Wo
jennej, ktôry w charakterze leka-
rza okrçtowego ibyl w niejednym 
boju, przeprowadzilismy z nim in-
teresujçcç rozmowç. Pragniemy 
opowiedziec czytelnikowi cos nie-
cos o tych ludziach, o oficerach ma
rynarki, lekarzach, pelniçcych 
sluzbç na bojowych jednostkach 
polskiej floty. 

Stosunkowo malo siç o nich wie, 
malo siç pamiçta, bo malo siç 
0 nich môwi. Gdy siç slucha opo-
wiesci, lub czyta o jakiejs mor
skiej akcji bojowej, automaty-
cznie w wyobrazni naszej, na czolo 
aktorôw dfàmatu wysuwa siç po
stac dowôdcy okrçtu. Jest to 
zresztq. sluszne. Dowôdca okrçtu 
jest duszq. okrçtu i duszç akcji . . . 
Aie wspôldzialanie, zgrana wspôl-
praca wszystkich dzialôw sluzîby 

-na okrçcie jest czynnikiem abso-
lutnie nieodzownym dla pracy o-
krçtowej w ogôle, a dla powodze-
nia akcji bojowej w szczegôlnosci. 
A wiçc maszyny ... a wiçc arty-
leria ... a wiçc torpedyéci . . . 
a wiçc sygnalisci . . . podsluch pod-
wodny . . . radiowykrywanie . . . 
Wszystko, wszystko to sç deli-
katne i zarazem mocarne nerwy 
môzgu dowôdczego, a takze'potçzne 
ramiona zbrojne w bojowej akcji 
okrçtu. 

Okrçt w akc j i — to bô j, to walka 
na zycie i na smierc. Wrôg robi 
wszystko, aby siac zniszczenie na 
naszym okrçcie, aby siac émierc 
posrôd czlonkôw zalogi i unicestwic 
okrçt. I oto tutaj widzimy lekarza 
okrçtowego w jego wspanialej ro-
li. Jego normalna, codzienna, zmu-
dna praca, polegajçca na utrzyma-
niu odpowiedniego zdrowotnego 
stanu poérôd czlonkôw zalogi, 
przemienia siç w czasie bitwy 
w czyn wojenny, wymagajçcy naj-
wyzszego wysilku i skupienia 
wszystkich zalet fachowca lekarza 
1 zolnierza. Uzywamy tutaj przy-
jçtego przez Polakôw, uogôlniajç-
cego wyrazu "2JOLNIERZA". Aie 
wlasciwie na okrçtach sa MARY-
NARZE. 

I trzeba powiedzieé, ze lekarz o-
krçtowy jest naprawdç maryna-
rzem. Dla niego nie sç i nie mogç 

byc utrudnieniem zadne niewygo-
dy morskiej sluzby i zycia okrçto
wego. Nie istnieje dla niego fala, 
nie istnieje kolysanie okrçtu. 
2adne trudnôéci w postaci szczu-
plosci pomieszczenia dla wykony-
wania ciçzkiej, precyzyjnej pracy. 
Nie zwraca uwagi na trudnosci 
wyjalowiania instrumentôw chi-
rurgicznych . . . czy na ogôlny 
brak idealnej, szpitalnej aseptyki. 
Pokonywuje trudnosci —- i tyle. 

Na okrçcie niezbyt duzym, 
a wiçc powiedzmy na kontrtorpe-
dowcu, lekarz okrçtowy ma jedne
go, czasem tylko dwu pomocnikôw. 
Czasem, w czasie ciçzkiego boju, 
gdy co chwila pociski nieprzyja-
cielskie razç okrçt: i zywe cialo za
logi — lekarz dwoi siç, troi siç — 
rozrywa siç na dziesiçé czçsci . . . 
Zadanie jest trudne. Trzeba rato-
waé zycie ludzkie. Trzeba ni esc 
pomoc cierpiçcym, trzeba opatry-
wac lub operowac ciçzko ran-
nych . . . Aie tez trzeba dac moz-
nosc okrçtowi kontynuowania wal
ki przez przywrôcenie mu mozli-
wie natychmiast tych bojownikôw, 
ktôrzy mogç jeszcze wrôciô na 
swoje stanowiska bojowe. 

Okrçt wstrzçsany jest salwami 
wlasnej artylerii. Nagle przechyly 
nawet jesli nie ma wielkiej fali, 
spowodowane gwaltownymi zmia-
nami kursu, tez nie ulatwiajç pra
cy chirurga. A nieprzyjacielskie 
pociski walçce w kadlub, to juz na
prawdç ogromne utrudnienie. 
Czasem oznacza to zaledwie zgaë-
niçcie swiatel, a czasem cos wiç
cej, jesli nie bezpoârednie niebez-
pieczeristwo dla lekarza, ktôry pra-
cuje nie wybierajçc sobie ani bez-
pieczniejszego, ani dogodniejsze-
go miejsca. 

W pewnej, bardzo ciçzkiej opre-
sji, w ktôrej znajdowal siç nasz 
krçzownik O.R.P. "Dragon", le
karz mial wlasnie takie dodatko-
we utrudnienie, gdy okrçt, bçdçc 
w émiertelnym niebezpieczerîstwie, 
zostal nagle pogrçzony w mroku. 
A roboty, i to niesamowicie ciçz
kiej mial tak duzo, ze calç tç epo-
pejç nalezy zaliczyé do najbardziej 
dramatycznych. 

Na jednym z naszych okrçtôw, 
ktôry byl w bardzo ciçzkim boju, 

w jednym dniu poleglo kilkunastu 
czlonkôw zalogi. Jednak kilkudzie-
siçciu rannych wyratowal lekarz, 
z pomocç tylko jednego fachowo 
wyszkolonSgo podoficera sanitar-
nego. Aie tez pracowali kilkadzie-
siçt godzin bez wytchnienia. Za 
sale operacyjne sluzyly okrçtowa 
izba chorych, i messa /jadalnia/ 
oficerska i nawet poszczegôlne ka-
biny. Ze sam lekarz ostal siç przy 
zyciu, to cud i opieka Boska. 

Z innego znôw polskiego okrçtu, 
znajduj^cego siç na otwartym o-
ceanie —- w czasie straszliwego 
sztormu, lekarz okrçtowy przepra-
wil siç sposobem stosowanym dla 
transportowania roabitkôw, na in
ny sojuszniczy okrçt. Okrçt ten 
bowiem gwaltownie potrzebowal 
natychmiastowej pomocy lekar-
skiej. 

Komandor, z ktôrym przeprowa
dzilismy wywiad, zostal powolany 
obecnie na wyàsze stanowisko. Na 
stanowisko kierownicze, na Içdzie. 
Dobry bowiem juz kawal czasu 
spçdzil on na morzu jako lekarz 
okrçtowy bojowych jednostek pol
skich. Wraca obecnie z okrçtu 
bardzo juz wsiawionego swymi bo-
jowymi czynami i ostatnio znôw 
wzmiankowanego w komunikatach 
prasowych. Ma wiçc ^en morski 
lekarz za sobç pracç, ktôrej mu siç 
nie zapomni i za ktôrç wielu ludzi 
bçdzie zywilo dla niego osobistç 
wdziçcznç pamiçc. 

Z tytulu jego obecnego stano
wiska bçdzie on gromadzil 
w swoim rçku material o pracy in
nych oficerôw marynarki wojennej, 
lekarzy bojowej floty polskiej. 
Bçdzie to niewçtpliwie jedna 
z jasnych kart zlotej ksiçgi ogôl-
nej historii polskiego czynu zbroj-
nego na morzu. 

ie oficerowie marynarki, lekarze 
okrçtowi sç prawdziwymi mary-
narzami, i to marynarzami bojo-
wymi, swiadczç wymownie zdobiç-
ce ich piersi odznaczenia bojowe. 
Order "Virtuti Militari" na mun-
durze oficera, morskiego lekarza, 
jest czymâ, co dobitnie môwi o ro-
li i zaslugach, jakie lekarz oddaje 
sprawie polskiej walki na morzu. 

WAKL 

Za parç dni przybyla nastçpna 
grupa, a jeszcze za parç — reszta 
zalogi. Ruch, gorçczkowa praca 
polegajçca na rozlokowaniu mary
narzy, sprawila nie malo klopotu 
pierwszemu oficerowi, komandoro-
wi S. 

—Ile hakôw hamakowych jest 
na tym pomieszczeniu ? — zadaje 
pytanie. 

—Osiemnascie, panie komando-
rze. 

—Dobrze. Zapisac. Pomieszcze
nie Nr. 19: osiemnascie hamakôw 
i czterech na bakistach. Razem 
dwudziestu dwoch. 

—Panie komandorze, dwa haki 
sç potrzebne do powieszenia hama-
ka — oponuje ktos z obecnych — 
tylko Gestapo wiesza na jednym 
haku. 

—To nie zlotko, ja siç tez juz 
nauczylem. 

I osiemnascie hamakôw dynda 
na pomieszczeniu Nr. 19. 

Ponury, pazdziernikowy pora-
nek. Nabrzmiale ciçzarem olowia-
ne chmury otulaly szczyty ma-
sztôw, stojçcych obok na kotwi-
cach brytyjskich okrçtôw wojen
nych. Przelotny deszcz ciç! od cza
su do czasu twarze znieruchomia-
lych na pokladzie marynarzy. 
"Znak Dowôdcy" juz zamieniono 
w nocy. Za chwilç ma siç odbyc 
podniesienie bandery. Czekamy 
na przybycie dowôdcy okrçtu, ktô
ry, jak to zwyczaj nakâzuje; za-
trzymal siç na Içdzie az do odpo-
wiedniej chwili objçcia okrçtu. Na 
reji powiewa "Piçc przed" /piçc 
minut przed podniesieniem bande
ry/. Zaloga polska po obu burtach 
na rufie, zaloga angielska — po
miçdzy dwoma szerçgami zalogi 
polskiej. Przemawia angielski do
wôdca okrçtu, a zegnajçc swojç 
zalogç, przekazuje okrçt w nasze 
wladanie i zyczy chlubnej sluzby 
i marynarskiego szczçscia. "Piçé 
przed" spada w dôl. Angielski 
trçbacz gra "Bacznosc", a gdy 
skonczyl, trçbacz polski gra "Pod
niesienie Bandery". 

Powoli, majestatycznie, rozwia-
na na wietrze, dzwiga siç bandera 
"Tej co nie zginçla". Cos sciska 
za gardlo, cos tak glçbokiego, idç-
cego z wnçtrza najlepszego ludz-
kiego jestestwa, wywleka siç az 
po same bialka oezu, przechodzçc 
przez krtan — laskoeze, dusi i roz-
piera piers éwiadomosciç, ze deska 
na ktôrej stoisz kolego, jest 
w twoim i w moim posiadaniu, ze 
jest nasza. Rozumiesz mnie? Na-
sza. Ten okrçt na ktôrym co 
prawda nie zastales murzynôw, 
lecz na ktôrym sam tez nie bç-
dziesz murzynem, choc zwiesz sie
bie slugç Rzeczypospolitej, ten 
okrçt, choc moze stary, choc nie 
ma trzech wiez po trzy "patyki" 
— plywac bçdzie pod polskç ban-
derç i przypominac swiatu, ze "nie 
prosimy o wolnosc, lecz walczymy 
0 niç". 

Wzrok marynarzy prowadzi 
wznoszçcç siç banderç. Dlugo, 
dlugo przeciçga trçbacz ostatniç 
nutç. Wreszcie "Spocznij" i zalo
ga wykonuje "W tyl zwrot". Prze
mawia zastçpca szefa Kierow-
nietwa Marynarki Wojennej, od-
czytujçc zyezenia Prezydenta Rze
czypospolitej Polskiej i zyezenia 
Ministra Obrony Narodowej. 
Wreszcie dowôdca okrçtu dziçku-
jçc za okrçt wyraza nadziejç 
1 pewnoéé dalszego, wspanialego 
kontynuowania tradycji H.M.S. 
"Danae" i stworzenia rôwnie 
chlubnej tradycji O.R.P. "Conrad". 
Okrçt znalazl siç we wladaniu Po
lakôw. 

"Conrad", to nie tylko okrçt 
0 tylu to-a tylu dzialach okreslo-
nego kalibru i donoânosci. "Con
rad", to cos, co wyraza nieznisz-
czalnç zywotnosc Narodu Polskie
go, to symbol woli walki i wytrwa-
nia. ̂ Wytrwa.nia nie w zaczajeniu 
siç î wyczekiwaniu. Wytrwania 
nie z ubjrtkiem, lecz przeciwnie — 
z przyrostçm sil i przyrostem du
cha. Bo "Conrad", to dalsze ogni-
wo larîcucha plywajçcych na stra-
zy polskiego Baltyku wysp, wywo-
dzçcych siç z malej komôrki ôrga-
nicznej "Blyskawicy", "Gromu" 
1 "Burzy", czy tez "Wilka" 
i Orla". Bo "Conrad", to jakby 
glos Mickiewiczowskiego Konrada, 
glos co przejçty "z pokolen, pôj-
dzie w pokolenia i wstrzçânie 
panstw obszarem". 

STANISLAW SIKORSKI 
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Rozpoczçla siç przeprawa. 
Droga polna, wzdluz ktôrej leze-

Itémy w rowach, byla wqska i pei
na blota. Noc nasiqkniçta wilgo-
ciq kryla nas przed obserwacjq 
Niemcôw, chœiaiz z obu stron roz-
ciqgaly siç otwarte przestrzenie 
l%k. Przed nami czemil siç wqski, 
miejscami przezroczysty pas lasu, 
z ktôrego w kierunku na rzekç wy-
latywaly czerwone kuleezki, irytu-
jqce nas swoim czçsto kaprysnym, 
dziwacznym torem lotu. To strze-
Ial czolg. Po l^kach tu i tam trza-
gkaly pociski niemieckich mozdzie-
rzy, a nad glowq, sapine, spieszy-
ly siç pociski artyleryjskie, wysy-
lane skqds, daleko za nami, w kie
runku na Arnhem, gdzie zapalaly 
siç i gasly luny wybuchôw. 

Lezç na trawie wsrôd zolnierzy 
Kwatery Glôwnêj. Obok mnie sa 
«baj foto-reporterzy Brygady 
i podporucznik Stas. Trzymamy 
siç razem pod haslem "close-up". 
Aie jest ponuro, wiçc co chwila 
sprawdzarcîy, czy sîj, wszyscy. 

Jakies u par te zgrupowanie nie
mieckich mozdzierzy tlueze potçz-
nym mlotem zesrodkowanego 
ognia w pobliski horyzont' krze-
wôw, wlasnie tam, dokqd prowadzi 
nasza droga. 

Na dany znak nasza grupa, bç-
dijxia obsadtj. nastçpnej lodzi, pod-
rywa siç i idzie naprzôd. Mija-
my stloczone samochody ciçzaro-
we, ktôre w nocy wydajq siç o-
gromne jak domy, przechodzimy 
obok czolgu lezqcego na boku w ro-
wie — z g;)sienie;) bezradnie pod-
niesionjj do gôry. Nastçpnie, jak
by dla wytehnienia, mila drôzka 
przez choinkowy mlody las. 
Wreszcie jakas bramka, w glçbi 
dom kolo wyzszego lasu i "duck" 
— bohater z londyriskiej gazety — 
zwalony w przydrozny rôw. Tam 
znowu musimy czekac, chociaz wo-
lelibysmy czym prçdzej odejsé 
z tego miejsca. Nie nalezy bowiem 
do przyjemnosci przeby wanie 
w punkeiet ktôry na niemieckiej 
mapie na pewno oznaezono czerwo-
nym olôwkiem. éwîadczy o tym 
piçsc mozdzierzy, ktôra tylko dla-
tego wymierza cios po ciosie nie
co w prawo od nas, ze dowôdca 
dzialonôw pomylil siç o ulamek 
stopnia. A nuz spostrzeze swojq 
omylkç . . . 

Piesri karabinôw maszynowych 
nie jest jeszcze przeznaczona dla 
nas, wiçc nie zwracamy na nia u-
wagi. Natomiast nie tak nie do-
prowadza do wscieklosci, jak 
sniperzy". Wiôcza siç bezczelnie 

pod samym nosem i pukajq krôt-
kimi seriami — zle duchy lasu. 

Gwizd rykoszetôw i odlamkôw 
wpçdza nas w szczelinç pomiçdzy 
zboczem rowu a wywrôconym 
"duak-iem". Lezymy jeden kolo 
drugiego, nakryci z gôry helmami. 
Zolnierz brytyjski, przytulony do 
mnie, powtarza pôtglosem wci^z te 
same epitety, przeznaczone dla 
"Jerries". 

Nastçpny "skok" musimy zrobic 
na nieprzyjemnie otwarte miejsce, 
tam, gdzie boczna droga podnosi 
siç i Iqczy siç z drogq, glôwnq, bie-
gnqcg. po wysokim wale wzdluz 
Renu. Jestesmy jeszcze trochç 
w dole i dlatego wlasnie tu zatrzy-
malismy siç. Karabiny maszyno-
we zza rzeki muskajg. grzbiet wa-
lu. A tu jest "martwe pôle". Nie
przyjemnie brzmi w tym momen-
cie ten termin wojskowy. Tym 
bardziej, ze od tego s;i mozdzierze. 
I jeszcze jakie! 

Lezqc znôw w rowie przydroz-
nym i czekajac na swoj:) kolejkç, 
podziwiam organizatorôw przepra-
wy — saperôw, ktôrzy juz od kil-
ku godzin "urzçdujq". Jedyne co 
mogq. zrobic, aby przeprawa nie 
miala zaciçé z ich powodu — to 
nie zwracac uwagi na ogieri. Tak, 
jakby go wogôle nie bylo. Gene
ral ze swoim scislym sztabem jest 
rôwniez tutaj — na drodze. Do
brze. ze Niemcy o tym nie wiedzq. 
A "sniperzy" sa tak blisko, ze tyl
ko rçkç po nich wyciq.gn^c. Puka-
jq do nas bez ustanku z bliskiej 
odleglosci — na szczçscie z wiel
kim dla nich pechem. 

Dowôdca saperôw, wysoki kapi-
tan, dyryguje grupq zolnierzy, 
ktôra jest przed nami. Podnosza 
z ziemi lôdz i idq na wal. Tam 
jest loteria, na ktôrej wygrywa siç 
4ycie. Trzeba przejsc drogq na 
wale kilkadziesiqt metrôw i zejéc 
w stronç rzeki. Nie przejmujemy 

* Por. poprzednie artykuly w Nr. 
41 j 42 "Pçjski Walçzacej" z b.r. 

siç poprzednikami, bo zaraz pôj-
dziemy sami w ich slady. âwietlne 
pociski karabinôw maszynowych 
odbijajîi siç od nawierzchni drogi 
i z przerazliwym jazgotem koziol-
kujq. w las. 

Teraz na nas kolej. Ostatnia 
lôdz zabrana, wiçc mozemy isé 
szybko. Ledwo wbieglismy na wal, 
gdy nagly wybuch pozaru fabryki, 
trafionej pociskami naszej artvle-
rii, z.Mal cal;) okolicç jasn;i poswia-
t^. Rwiemy naprzôd po wale, ile 
sil w nogach, bo swiatlo zdemasko-
walo punkt naszego przejscia. Nie 
damy rady za jednym zamachem. 
Karabin maszynowy zamiôtl dro
gç, a rôwnoczesnie salwy z moz
dzierzy zaczçly druzgotac ziemiç 
wokolo nas potworaym taranem. 
Zdawalo siç, ze cale powietrze 
chrzçsci od rozpylonego zelaza. 
Wzdluz drogi ogrodzenie z drutu. 
PrzewaJilismy siç przez nie w dôl 
po wale. Chwilkç trwamy z glowq. 
wtulonq. w driz%cq. ziemiç i nowy 
skok, na los szczçscia, przez drogç 
ku rôwninie nadrzecznej: —- pod 
oslonç muru "Plongx:ej Farmy", bo 
taka nazwa utarla siç pôzniej 
wsrôd naszych saperôw. 

Tam zdawalo siç nam, ze zapa-
nowala bloga cisza, chociaz prze-
ciwlegly brzeg nie przestawal plue 
ogniem. Pod murem siedzialo pa-, 
rç grup poprzednich. Cos tam 
zatkalo siç na przeprawie. Ktos 
krzykng.1 : 

Isc dalej !... 
Wiçc poszlismy. Za sciant byl 

spalony dom, a dalej przestrzen 
plaska ku wodzie. Wybieglo nas 
kilku przed mur i — natychmiast 
runçlismy na twarz. Ja osobiscie 
odnioslem wrazenie, jakby dwa ka
rabiny maszynowe bily z pobli-
skich krzakôw pociskami swietlny-
mi wprost w twarz. Oczywiscie 
byly znacznie dalej, aie ogien po-
chodzil stamt ad. Wycofalismy siç 
z powrotem za mur. I wtenezas 
na dodatek artyleria plot, sypnçla 
szrapnelami, a celna salwa moz
dzierzy jeszcze raz grzmotnçla 
w "Ploriij.cq. Farmç". 

Jçki rannych zmieszaîy siç z o-
krzykami rozkazôw. Zrozumialem,-
ze przerwano przeprawç. Docho-
dzila juz godzina pi%ta, kiedy 
przed switem woda zaczyna "fos-
foryzowac", uwidaczniaj^c kazdy 
na niej przedmiot. Zreszta i bez 
tego stalo siç jasno od pozaru. 
Klçlismy za to na naszq. artyleriç 
ile wlazlo. Aie to bylo pôzniej -— 
na razie wialem z powrotem za wal 
i w bocznfj, drogç, przypadaj%c od 
czasu do czasu do ziemi. 

Tej nocy przeprawiono na pomoc 
Dywizji niecaly batalion i czgsc 
Kwatery Glôwnej. Warunki po 
drugiej stronie rzeki byly takie, 
ze nigdy nie uda siç ustalié do-
kladnej liezby strat w czasie tej 
przeprawy. Saperzy, ktôrzy jg. 
organizowali, ktôrzy przeprawiali 
siç kilkakrotnie na drugi brzeg, 
wynosili rannych, bez przerwy pod 
najwiçkszym ogniem — jakims 
dziwnym zbiegiem okolicznosci, 
a moze dziçki przyslowiowemu lu-
towi szsczçscia, czy tez dziçki dziel-
nosci i swietnemu wyszkoleniu — 
poniesli stosunkowo najmniejsze 
straty. I tylko w rannych. Aie 
i oni môwi,') o tej nocy, jako nocy 
"przeklçtej amfibii". 

W czwa rt ;i noc zmagari o los dy
wizji brytyjskiej, nasza Brygada, 
a raczej jej pozostala czçâc, przy-
gotowaîa siç znôw do przeprawy. 
Brytyjski batalion piechoty 
"Dorset" swiezo przybyly nad Ren 
dla tego samego zadania, zacz^l 
przeprawiac siç jako pierwszy na 
posiadanych przez siebie lO^ciu 
lodziach. Przeprawa odbyla siç 
w trochç innym miejscu, mniej 
narazonym na ogien, lecz nie 
gwarantuj^cym polf)czenia siç 
z tly wizja. Chociaz tym ra
zem przeprawç oslanial po-
tçzny ogien artyleryjBki — prze
prawa tego batalionu zajçla cal;) 
noc, przy czym nie wszystkich uda-
lo siç przeprawie, a jeszcze mniej 
dotarlo do dywizji. Nie majî|.c lo
dzi, Brygada Spadoehronowa nie 
mogla kontynuowac przeprawy 
tej nocy. 

To byl ostatni ruch oddzialow 
w tamt^ stronç. Obrona niemiecka 
na Renie wykazala, ze pôlsrodka-
mi nie mozna sforsowac rzeki ; — 
moèna bylo tylko przekradac siç 
malymi grupkami, ponoszqc nie-
proporcjonalnie duze straty w sto
sunku do osi^ganych korzyici. 
Dywizji to nie moglo uratowaé, 
poniewaz pç^ostaly z niej tylko 

resztki, nadaj^ce siç raczej do wy-
cofania. 

Niemcy pod Arnhem wykazali, 
ze mimo wszystkie ostatnie klçski, 
sq. wci^z twardym i groznym prze-
ciwnikiem. Trzeba kilka razy 
i twardo bic w bramy prowadzq.ee 
do Rzeszy, aby otworzyc sobie dro
gç do zwyciçstwa. Walki wojsk 
powietrznych byly pierwszym ude-
rzeniem. 

Sposôb, w jaki Brygada Spa
doehronowa weszla do akcji pod 
Arnhem, ibyl nader skomplikowa-
ny. Juz 18 wrzesnia, w drugim 
dniu desantôw, wyl;)dowalo wraz 
z Brytyjczykami kilka polskich 
szybowcôw. W tymze dniu jeden 
z naszych oficerôw l^cznikowych, 
oraz obsluga z radiostacjq., wylq.-
dowali na spadochronach. 

W dniu 19 wrzesnia w ramach 
nastçpnego desantu brytyjskiej 1. 
Dywizji Powietrznej, przytoyl za-
sadniczy rzut szybowcowy Bryga
dy, licz;)cy w chwili startu w An-
glii 35 szybowcôw. Oba te lidowa
nia odbyly siç na pôlnocnym brze-
gu dolnego Renu. Natomiast na po-
ludniowym brzegu — jak wiemy 
— w dniu 21 wrzesnia wylqdowal 
caly rzut spadochronowy Brygady, 
oprôcz — co takze juz wiemy — 
jednego batalionu, ktôry zostal 
w czasie pôzniejszym zrzucony na 
pld.-wsch. od Nijmegen i zdolal po-
l^czyc siç z Brygady. dopiero 24 
wrzçsnia. 

Jak widzimy, od samego po
czitku Brygada zostala przedzie-
lona przez Ren. Po przeprawach 
w nocy 22/23 i 23/24 wrzesnia na 
pôlnocnym braegu rzeki znajdowa-
10 siç okolo 40% stanu Brygady. 
Los zolnierzy polskich na pôlnoc 
od Renu byl tak rôzny, jak rôzny-
mi drogami tam siç znaïezli. 

Pierwsze lq.dowanie polskich 
szybowcôw skorzystalo z blogosla-
wienstwa zaskoezenia, ktôre nie 
dalo Niemcom moznosci zorganizo-
wania odpowiedniej obrony. Dziç
ki temu cala sluâba licznikowa, 
oraz jedna nasza bateria ppanc. 
wylqdowaly w kilka szybowcôw bez 
najmniejszych strat. 

Dopiero w nastçpnym dniu za-
rysowaly siç grozne pçkniçcia ha 
mistemie -—- moze nawet nazbyt 
misternie — skonstruowanym pla-
nie zdobycia Arnhem. W dniu tym 
spodziewano siç lidowania szybow
côw juz w godzinach poludnio
wych, lecz w tymze czasie nadlecia-
la chmara "Messerschmittôw" 
i przygniotla wojska powietrzne do 
ziemi. Polscy oficerowie l;j.czniko-
wi, kapitan Z. i porucznik P., 
z niepokojem oczekiwali przybycia 
szybowcôw, wsrôd ktôrych mialo 
byc takze 35 polskich z dalszymi 
bateriami artylerii przeciwpancer-
nej Brygady, z samochodami, za-
opatrzeniem, i rôznymi sluzibami. 
Powodôw do troski bylo az nadto. 
FUvk niemiecki od wczoraj sta-
nowczo niepokojçjco siç wzmocnil. 
A co gorsze —- w bezposrednim sa-
siedztwie przewidzianego ladowi-
ska toczyly siç wc.iaz uporczywe 
walki z Niemcami, ktôrzy trzyma-
11 siç twardo, nie zdradzajqc naj-
mniejszej ochoty do wycofania siç. 

Szybowce mialy wlasnie za chwi
lç lqdowac na to gor^ce miejsce. 

Trzeba otwarcie powiedziec, ze 
spadochroniarze, o ile kochajq. i ce-
nig. swoje "Dakoty", o tyle nie lu-
bii — i co tam ukrywac — boja 
siç latac na szybowcach. Spado-
chroniarz jest przyzwyczajony 
przede wszystkim do skakania. Je
zeli leci samolotem, 1o tylko poto, 
aby wyskoczyc. Tym tez siç rôzni 
od lotnika, ktôry nie przepada za 
skokiem i czçsto nawet w chwilach 
skrajnego niebezpieczeristwa pozo
staje w samolocie mozliwie jak 
najdluzej, liczqc na szczçsliwe 1;)-
dowanie. Oczywiscie skrzywdzili-
bysmy lotnikôw, nie uwzglçdniajqc 
takich momentôw, jak solidarnosc 
zalogi lub ambieja uratowania sa
molotu. 

Natomiast szybowiec wedlug 
nich wszystkich — to "latajqca 
trumna". Lekkie, cienkie pudlo, 
bezbronne, zdane na laskç wiatrôw 
i prqdôw pionowych powietrza, nie 
moze wzbudzaé zaufania u ludzi 
przyzwyczajonych do sily moto
rôw i czynnego stosunku do niebez
pieczeristwa. Zolnierz przewozony 
szybowcem, ktôry na holu trzçsie 
jak drabiniasty wôz na "kocich 
Ibach", zdany jest na laskç i nie-
laskç okolicznosci, a co najwyzej 
zalet pilota szyibowcowego, ktôry 

tez wobec wielu przeciwnosci jest 
bezsilny. Co wiçcej — czçsto 
w szybowcach znajduje siç ciçzki 
sprzçt : dziala, samochody, przy-
czepki. Jezeli tèraz wyobrazimy 
sobie zolnierza szybowcowego pod-
czas lotu na zadanie bojowe, sie-
dzqcego w cienkim pudle, ktôre 
zdawaloby siç, mozna palcem prze-
dziurawic, pomiçdzy zelastwem 
dzial i samochodôw, narazonego na 
wszystkie mozliwe ataki z powie
trza i z ziemi, bez moznosci opusz-
czenia tego pudla przed wyl^dowa-
niem i wogôle reagowania na ataki, 
a jesli dodamy - jeszcze do j tego 
perspektywç zamienienia siç 
w miazgç w razie "crush landing" 
/zderzenia z ziemiç przy ladowa-
niu/ —- cale bohaterstwo tego zol
nierza wyst%pi nam w pelnym 
swietle i schylimy ezolo przed ty-
mi, ktôrzy siç na to zdecydowali. 

W polskim rzueie szybowcowym, 
na ktôry oczekiwali pod Arnhem 
nasi oficerowie lq.czHikowi, znajdo-
walo siç wielu spadochroniarzy, 
lecz bylo tez wielu tych, co to 
z rôznych wzglçdôw nie mogli od-
byc przeszkolenia spadochronowe-
go, nie majqc przywilejôw 
skoczka, jak n.p. wyzszego uposa-
zenia lub latwiejszego awansu. 
Skladam hold tym najcichszym 
bohaterom spod Arnhem. 

Nie wolno tez w tym miejscu za-
pomniec o brytyjskich pilotach 
szybowcowych, ktôrzy jak wszy
scy piloci tych latawcôw jednora-
zowego uzytku, dol;j,czyli po wylq-
dowaniu do obsad swoich szybow
côw, a wiçc i polskich, walczyc 
w naszych szeregach do ostatniej 
kropli krwi. To sq wspaniali lu-
dzie. 

Polski rzut szybowcowy lecial 
na szybowcach typu "Horsa", ktô
re odznaczaj;) siç m.in. tym, ze 
nadleciawszy nad miejsce 14dowa-
nia, pikuj^ w dôl, aby w ostatniej 
chwili wyrôwnac nad ziemiç i u-
siq.se lekko jak ptak. Dziçki temu 
"Horsa" moze lqdowac na nie-
wièlkiej przestrzeni. 

O godzinie czwartej pierwsze 
szybowce ukazaly siç nad Iqdowi-
skiem, przywitane nawalq niemie-
ckiego ognia. Zaczernilo siç niebo 
od rozrywajqcych siç pociskôw 
przeciwlotniczych, karabiny ma
szynowe zaczçly krajac lqdowisko 
potçznymi ciçciami dlugich sei-ii, 
zatrzaskaly mozdzierze. 

Podporucznik M. znajdowal siç 
w szybowcu wraz z dwoma strzel-
cami i jeepem. Jakiez bylo ich 
przerazenie kiedy jeszcze w po
wietrzu séria z c.k.m. rozprula bok 
ich szybowca. Na szczescie nikt 
nie zostal ranny i bez uderzenia 
poezuli pod s( >ba ziçmiç. Oficer 
wyskoczyl z drzwi, kula gwizdngla 
kolo jego glowy. Jednego strzelca 
z Brenem pt'h na.l na u'bezpieczenie 
— reszta rzueila siç do rozladowa-
nia szybowca. 

W czasie tego zajçcia migawki 
dantejskich scen wypelnily im 
oezy. 

Oto tuz Obok nich wali siç 
"Horsa" potrzaskarfa w powietrzu, 
wysypuja siç z niej "jeepy" 
i polamani ludzie. Trochç dalej 
zderzajq. siç dwa szybowce: 
trzask, odlamki, krzyki straszliwie 
pokaleczonych. Wzrok szuka roz-
paczliwie znajomych twarzy. Pod
porucznik W. usmiecha siç blado 
z przejezdzaj;)cego samochodu. Ma 
obie nogi zmiazdzone dzialem 
ppanc. Sierzant J. ciçzko ranny — 
zabierajq. go koledzy. Tam ktos 
lezy bez ruchu i nie ma czasu, aby 
siç nad nim nachylic. Otucha 
ogarnia na widok kolegôw, ktôrzy 
ocaleli. Zaradni kierowey wyciq.-
gajq swoje jeepy i ostro ruszaj;) 
we wskazanym kierunku. Niektô
re z nich ciqgnq dzialka ppanc. 
i przyczepki. 

Od chwili startu z baz w Anglii 
sytuacja tak siç zmienila na gor
sze, ze na podanym poprzednio 
kierunku dojscia na miejsce zbiôr-
ki siedzieli juz Niemcy. Trzeba 
bylo dopiero po wylqdowariiu szy
bowcôw pokazywac odpowiedniq 
drogç. Nie do wszystkich to do
tarlo. Podporucznik H. wpadl 
z jeepem na Niemcôw. Paru swiad-
kôw, ktôrym udalo siç w porç za-
wrôcic i zwiac, widzialo tylko, jak 
podporucznik wyciqgnql rewolwer. 
Co potem sie stalo — nikt nie wie. 

Jeszcze w czasie Tozladowywa-
nia ocalalych szybowcôw wyruszy-
lo na lqdowisko natarcie piechoty 
niemieckiej. Jedna byla tylko. dro
ga odwrotu, na poludnie, poprzez 
przepust w nasypie toru kolejowe-

go, przez ktôry môgl przejechac 
jeep. Powstal tam oczywiscie nie-
slychany zator —- lakomy cel dla 
ognia niemieckiego. 

Tak jak w opowiadaniu o prze
prawach Brygady Spadochronowej 
przez dolny Ren nie mozna pomi-
nqc saperôw, podobnie dzieje na
szych walk na jego pôlnocnym 
brzegu nabierajq, pelnego wyrazu 
w ogniu dzial przeciwpancernych 
brygadowego dywizjonu. Aie to 
jest epopeja wymagajqca osobne-
go opowiadania. 

Tymczasem nasze pepance z rzu-
tu szybowcowego zajçly wyznaczo-
ne im przez dowôdztwo brytyjskie 
stanowiska ogniowe, a reszta oko-
pala siç, majqc za glôwne zajçcie 
polowanie na sniperôw. 

iZaczçly siç dla wojsk powie
trznych pod Arnhem mçczeriskie 
dnie oporu przed wciqz wzrastajq-
cq silq. nieprzyjaciela. Rzecz jasna, 
ze w podôbnych momentach czlo-
\X"i zk zaczyna wierzyc w cjida i szu-
kac w nich wyjscia z tragicznej 
sytuacji. Takim cudem mieli byc 
Polacy .— Brygada Spadoehrono
wa, na ktôrq. czekano jak na zba-
wienie, zapominaj;j,c o jej mozli-
wosciach. Tam gdzie cala Dywi-
zja Powietrzna, dysponujqca atu-
tem zaskoezenia — najwazniej-
szym w dzialaniach »tego rodzaju 
— nie mogla podolac przygniata-
jqcej przewadze nieprzyjaciela, 
tam wlasnie Brygada Polakôw 
miala dokonac cudu. Taki 
obraz zarysowywal siç w umy-
slach smiertelnie znuzonych zol
nierzy pod Arnhem, ktôrzy nie 
mogli pogodzic siç z myslt) o prze-
granej. 

Brygada miala wszak przyleciec 
w tym samym dniu, co nieszczçsne 
szybowce. Zla pogoda uniemozli-
wila jednak jej start z lotnisk w 
Anglii. 

Przez trzy dni wypatrywano le-
cqce "Dakoty", przez trzy dni ra-
diostacje x>od Arnhem wolaly 
w pustkç eteru. 

21 wrzesnia zaobserwowano zza 
rzeki Iqdowanie Polakôw. Otucha 
rozjasnila serca — lecz twarda 
rzeczywistosc prowadzila nadal 
dzielo niszczenia. Dywizja Powie
trzna utracila juz wszystkie srod-
ki przeprawy i nowoprzybyla Bry
gada musiala wyrçbywac sobie 
krwawo przejscie na drugg. stronç 
rzeki. 

W drugq noc walki o rzekç prze-
prawil siç na pôlnocny brzeg 
pierwszy oddzial pod dowôdztwem 
porucznika S. Oddzial ten w cza
sie przejscia przez rzekç poniôsl 
straty, na brzegu star! siç z Niem-
nia przedarl siç do stanowisk dy
wizji. Wiesc o tym rozeszla siç lo-
tem ptaka Po calym terenie obro
ny, dodajqc otuchy i wzbudzajqc 
nieusprawiedliwiony optymizm. 
Oddzial ten obsadzil wazny odei-
nek, wytrwal tam do korica, osla
nial ewakuacjç i — zaginql. Nie 
wiadomo, co siç z nimi stalo. 

W nastçpnq noc, rôwniez maka-
brycznt) j krwawq, na pôlnocny 
brzeg dotarl niecaly polski bata
lion, czçsc Kwatery Glôwnej, l;jcz 
nosci i reszta pepancôw. 

Oddzial ten zluzowal pod hura-
ganowym ogniem resztki brytyj
skiej brygady na najbardziej 
eksponowanym wschodnim odein-
ku. Polscy spadochroniarze obsa-* 
dzili siedem domôw o tak lichych 
scianach, ze przebijaly je kule ka-
rabinowe. Od stanowisk niemie
ckich dzielila tylko szerokosc uli-
cy. Potem Niemcy juz byli ze 
wszystkich stron. Przez dwa dni 
oddzial byl zupelnie odciçty od 
swoich. W pierwszym juz dniu 
walk ginq : dowôdca kapitan G. 
i porucznik K. Dowôdztwo obej-
muje podporucznik B. Oddzial 
walczy do korica, a na chwilç przed 
wycofaniem do zarzqdzonej ogôl-
nej ewakuacji odpiera silne ude-
rzenie niemieckie. Z oddzialu tego 
powrôcila zaledwie polowa. 

Najwiçcej ofiar pochlonçlo Iqdo-
wanie szybowcôw i rzeka. Trudno 
bçdzie odcyfrowac los wielu tych, 
ktôrzy nie powrôcili. Polacy nie 
spelnili nadziei resztek po bohater-
sku ginqcej dywizji — cud siç nie 
spelnil. Aie polscy spadochronia
rze uczynili wszystko, co bylo 
w ludzkich mozliwosciach, aby to 
bohaterstwo stalo siç wspôlnym. 
Doprowadzilo ich do tego wsiôlne 
ukoehanie tych samych idealôw 
i silne poezueie braterstwa skrzy-
dlatej broni. 

EUGENIVSZ ROMISZEWSKI 
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To the Editor", "Fightimg Poland", 
Will you please accept this con

tribution /£1/ towards the fund 
for aid to Warsaw. 

Norçih Clement 
* * * 

Do Redakcji "Polski Walczqcej", 
W zaî^czeniu przesylam sumç 

£2.7.6 /dwa funty, siedem szylingow 
i szesc pensow/ uzyskan^ po wymia-
nie pieniedzy fraaicuskich i holender-
skich, ofiarowanych przez rannego 
kaprala A.M.Mik. przeby waj^cego 
w szpitalu "Head Injury Hospital" 
w Oxfordzie — na pomoc dla dzie-
ci Warszawy. 

Z powazaniem 
Zofia Romerowa, 

* * * 

Do Redakcji Polski Walczjiçej", 
Przesylamy £3 na fundusz Pomo-

cy Warszawie. 
I. E. Wieczorkowie 

* * * 

Sumç szylingow 12/- skladam na 
fundusz "Pomocy Warszawie". S$ 
to pieni^dze ppor. Ludwika R-, zwrô-
cone mi za niewyslane paczki. 

W.L. 

NA POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND 

Do "Redakcji "Polski Walcz^cej", 
W zal^czeniu przesylamy Postal 

Order na 3/6 /trzy szylingi i szesc 
pensow/, ktory otrzymalismy od 
prof. J. W. McLeod z Leeds i prosi-
my o przekazanie do Polish Children 
Rescue Fund. 

Z powazaniem 
Polish Fortnightly Review 
* * * 

N.N. dla dzieci polskich sh.10. 

POLISH RELIEF FUND 
Redakcja "Polski Walczq.cej", 
Pani Norah Carruthers z Blane-

field przeslala mi zal^czony czek na 
sh.10/6 z przeznaczeniem na Polish 
Relief Fund jako "a small token of 
my sympathy for ^Poland amd 
gratitude that our own country has 
been spared from invasion and the 
horrors wbich that brings with such 
a cruel and ruthless enemy", 

Aleksander B. 

Na pomoc Warszawie 2 £881 
Szanowny Panie Redaktorze, 
Przesylam Panu czek na sumç £3 

/trzy funty/ z prosb^ o przekazanie 
tej sumy ma pomoc dla ludnosci War
szawy. 

Pozostaje z szacunkiem 
J. Korab-B r zozow ski 

* * * 

P.T. "Polska Walczqca" Londyn, 
W zal^czeniu przesylam £8 /osiem 

funtow/ i proszç uprzejmie o prze
kazanie sumy tej na "Fundusz Po
mocy Warszawie". 

Suma powyzsza zebrana zostala 
wsrôd wspôïpracownikow "Bazy Po-
lowej Dziennika 2olnierza". 

D-ca Bazy Polowej 
Dziennika Zolnierza 

/ W .  M a .  p p o r . /  
* * * 

Przypuszczam, ze pomoc dla War
szawy wyjdzie i dlatego zal^czam £2 
na pomoc dla Warszawy. Podajç do 
wiadomosci szanowriëj Administra
cji, ze w zeszlym miesi^cu wplacilem 
do administracji "Dz. Polskiego i Dz. 
Zolnierza" £3 na pomoc Warszawie. 

Winc. Swiqcki 

Przesylam £2 /dwa funty/ na 
"Fundusz Pomocy. dla Pruszkowa" 
zlozone przez Czesak Emila z 
B.S.K. II Korp., pacjenta tut. Szpi-
tala. 

Oficer Opieki Szp. Woj. Nr. 2. 
/P.St. jypor./ 

* * * 

Ppor. M. Kazimierz zamieszkaly 
6, Canterbury Road,^ Oxford, opra-
cowal samouczek angielsko-polski do 
uzytku zolnierzy polskich. 

Zaofiarowane mu i nieprzyjçte 
przez niego honorarium autorskie za 
te prace w wysokosci £5 przeznaczyl 
o<n na rzecz "Funduszu Pomocy dla 
Wdow i Sierot po Poleglych Zolnie-
rzach Armii Krajowej w Obronie 
Warszawy w r. 1944". 

Zgodnie z wyrazonym przez 
autora zyczeaiiem, przesylam w za-
l^czeniu czek Nr. 3545 "Lloyds 
Bank Limited" opiewaj^cy na kwotç 
£5 na cel wyzej wymieniony. 

Szef Wydzialu Prac 
Kwlturalno - O swiat owych 

Mjr. W. 

Redakcja "Polski Walcz^cej' , 
W dniu dzisiejszym przeslalem 

pod adresem Redakcji Postal 
Order'em kwotç £3 /trzy/ na pomoc 
dla cierpi^cej Warszawy, zlozocyi 
przez nieznan^ Pani^ Angielkç, ktô
ra nie chciala ujawnié swego nazwi-
ska. 

D-ca Oddziaht, Administr. 
Gôr ski 

* * * 

P.T. Redakcja 
"Polski Walcz^cej", 
W zal^czeaiiu przesylamy czeki: 
1/ na sumç £11.8.0 /jedenascie 

funtow i osiem szylingow/ zebra-
nych w Klubie Bialego Orla z okazji 
urz^dzenia Akademii poswiçconej 
Warszawie w dn. 15 b.m., z prosb^ 
o przekazanie tej kwoty na Fundusz 
"Pomoc dla Warszawy"; oraz 

2/ czek na sumç £1.10.0 /ieden 
funt i dziesiçc szylingow/ wplaconq 
na ten sam cel przez PP. Mjr. L. 
Ottona oraz Dr. Falenskiego. 

Z powazaniem 
/—/ Dr. Doellinger 

p.o. Dyrektor Klztbu 

Bezimiennie 9 broszurek. 

Z  b  i  6  r  k  a  s  i  q, z e  

Panie Redaktorze, 
Pozwolç sobie przesîac na rçce Pa

na zebrane wsrod kolegôw ksig^zki 
i broszury. Przesylam dla rodakow 
za granicg, wedlug uznania Pana Re-
daktora. 

Edward K. 
Zalg-czone: 72 ksiq.zki, podrçczniki 

i broszury. 
* * * 

Przesylam w zalq.czeniu kilka 
ksiazek, majg,c nadziejç, ze bçda one 
z pozytkiem zuzytkowane. 

. iZ powazaniem v 

F. Kuzmiriski 
Zalg,czone: F. Rogala: "Dwa 

skanby", Lord Strabolgi : "Narvik 
and After", St. Wyspianski: "We-

sele", H. Gôrska: "Ohlopcy z ulic 
miasta". 

* * * 

Redakcja "Polski Walczq,cej", 
Dla Polakow na Bliskim Wscho

dzie posylam: "The Nineteenth Cen-
tuTy and After", "To-day and To-
morrow You and the Colonies", 
"Pictures of Polish Life", "To-day 
and To-morrow You and the 
Empire", "O'gnisko harcerskie", Z. 
Litynski : "W arsaw a W arning", 
"«St. Andrew Bobola", C. Smogo-
rzewski : " Atoout the Curzon Line", 
E. Turski: "Emigracja zibrojng, po-
moca w Poïsce". 

W drugiej paczce: "La France 
Libre", M. Hemar: "Marchewka", 
B. Neyman: "The Face of Poland", 
Dr. J. Weyers : "Poland and 

Russia", "St. Andrew Boibola", Z. Li
tynski: "Warsaw a Warning", 
"Hobbies Handbook". 

Roman Za/wcudzki 
* * * 

Bezimiennie : "Ogniwo przyjazni" 
/2 egz./. 

. * * * 

Proszç o przeslanie dla Polakow 
na Bliskim Wschodzie to co nam pod 
rçkq., a to : 5 numerôw : " Skauta", 
"W podr6zy,,, "After Victory, 
What?", G. M. Godden: "St. Andrew 
Bobola", "The Eastern Boundaries 
of Poland". "The Growth of Polish 
Democracy", C. Smogorzewski : 
"Lwow and Wilno", "The Reason 
Why", N. Vane: "The Menace of 
Li-Sin". 

Roman Zaïvadzki 

W zal^czeniu postal order na £l 
z prosba o przekazanie go na fun
dusz Pomocy Warszawie. 

St. drag. 
* * * 

Szanowny Panie Redaktorze, 
W zal^czetniu przesylam Postal 

Order na sumç £2 zamiast upominku 
w dniu imienin mçza mego —- z u-
przejm^ prosb^ o przekazanie na 
fundusz pomocy dla cierpi^cych 
w Warszawie. 

Z powazaniem 
Janina Muszyriska 

* * V 
L^czn^ sumç zbiorki _ w dzisiej

szym numerze w kwocie £45.17.6 
/slownie: czterdziesci piçc funtow, 
siedemnascie szylingow i szesc pen
sow/ przekazalismy Polskiemu 
Czerwonemu Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
ogôlnîi sumç zebran^ do
tychczas na ten cel z*a 
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
Walcz^cej" do £881.19.6 
/ s l o w n i e :  o s i e m s e t  o s i e  m -
d z i e s i ^ t  j e d e n  f u n t o w ,  
d z i e w i ç t n a s c i e  s z y l i n 
g o w  i  s z e s c  p e n s o w / .  

NA "PACZKI OD SERCA" 
Przesylam na "paczki od serca" 

dla jencow polskich w Niemczech 
sh.8 /postal order/ nieprzyjçtych 
przez ksiçdza kapelana za odprawie-
nie mszy. 

Z powazaniem 
pchor. J. 

NA WDOWY I SIEROTY PO PO-
LEGLYCH ZOLNIERZ ACH 14 
WIELKOPOLSKIEJ DYWIZJI 

PIECHOTY 
P.T. Redakcja Tygodnika 
"Polska Walcz^ca", 
Proszç uprzejmie o przyjçcie ode 

mnie, Wielkopolanki, drobnego datku 
sh.5 w P.O. na Fundusz Wdow i Sie
rot po poleglych zolnierzach 14. 
Wlkp. Dyw. Piech. 

Z powazaniem 
"Poznanianka" 

FLIRT KOTÔW 

. . éMIEJMY SIZ - BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE . . . 

PRZESTROGI DLA MLODYCH 
LOTNIKÔW 

Lqduj zawsze na pçvltcszkach, 
JcuJcby tycia, czcdna muszka . . . 

2LJE NAS OCENIAJA • • • 
Oficer angielski, po przyjezdzie, 

w kasynie: 
—-Nie przypuszczalem, ze Polacy 

sg. takimi smakoszami. Jak sobie do-
gadzajg, jak przyprawiajq. potra-
wy ! . . . 

? ? ? 
—Kazdy do obiadu wyci^ga jakg^ 

flaszeczkç i zakrapia zupç . . . 
—Alez to sa lekarstwa !... 

OSTATNI RATUNEK 
Do chirurga zglasza siç kapral 

z pierwszej wojny swiatowej : 
—Czego chcecie? 
—'Proszç o zmianç plci !... 

—^Co takiego? ! na co??? 
—Bo u "Pestek" sa szyibsze awan-

se . . . 

OFIARNE SERCE 
-—Gdybym mogla, .zdjçlaibym osta-

tnig, koszulç dla naszych rannych. 
——tNiech pani tego nie robi. Raczej 

proszç zdjac rçkawiczki i do pracy 
w szpitalach . . . 

ZROZUMIALA DOWCIP 
W "Rulbensie" ktos opowiada 

dowcip : 
—iDo pewnego sklepu przychodzi 

mlody czlowiek i zapytuje, czy moze 
zadzwonic. Wlascicielka zgadza siç, 
na co mlody czlowiek wyjmuje'z kie-
szeni dzwonek i dzwoni . . . 

W poludnie wpada do domu zona 
jednego z oficerôw: 

—-Môj zloty, muszç ci opowiedziec 
znaikomity dowcip : Otôz do pewnego 
sklepu przychodzi mlody czlowiek 
i  z a p y t u j e  c z y  m o z e  z a t e l e f o n o -
w a c. Wlascicie'lka zgadza siç — 
mlody czlowiek wyjmuje z kieszeni 
dzwonek i dzwoni . 

—No dobrze, aie gdzie jest kawal? 
—Gdzie kawal??? Ty naprawdç 

masz ograniczony môzg; teraz nie 
dziwiç siç, ze ciç nie awansujq.! . . . 

" ̂  
—Czy przyjdziesz do mniel 
—Niel Nie voiesz, ze blaokout ma 

byc zniesiony zvupelniel - . . 

NASI PROPAG AND Y âCI ... 
Pewien lord szkocki, ktory opano-

wal zupelnie dobrze polski jçzyk, 
rozmawia z polskim kapralem w Do
mu Zolnierza w Edynburgu: 

—'Proszç panu, ja jus slyszalem od 
moich chlopcôw duzo ezekawych rze
czy o Polsce i we wszystko j a^ uwie-
rzyl, tylko mi siç nie chce wierzyc, 
azeby w Polsce padal deszcz wylg,-
cznie w nocy . . . 

BÇDZIE KLOPOT . . . 
W pierwszym dniu po za'koncze-

niu wojny zglasza siç w biurze woj-
skowym swiezo mianowany podpo
rucznik: 

—Proszç o zwolnienie mnie z woj
ska . . . 

—Na jakiej zasadzie? 
—Poniewaz jestem podporuczni-

k i e m  t y l k o  c z a s u  w o j n y  . . .  

RZECZY CIEKAWE, ZABAWNE I POzYTECZNE 
Redaktor dziennika powiedzial 

pewnego ranka do sw*ej gospody-
ni: — "Bçdziemy mieli dobry u-
rodzaj na ziemniaki w tym ro
ku!" — "Aile sk^d", odrzekla. "uro-
dzaj bçdzie marny!" 

iPo przyjsciu do redakcji, redaktor 
kazal umiescic krôtka wzmiankç 
w gazecie : Spodziewamy siç tvspa-
nialego urodzaju na ziemniaki \ 

Wieczorem jego gospodyni uspra-
wiedliwiala siç: — "Przeciez mial 
Pan racjç. Gazeta tak samo pisala". 

/ d /  

Hitler ows'kg. zalogç okrçtu pod-
wodnego wylowiono na okrçt brytyj
ski. Kapitan wydal rozkaz, ze nale
zy jej czlonkôw traktowac jak gentle-
menôw. Na drugi dzien jeden z nie
mieckich oficerôw z podbitym okiem 
i wybitym zçbem postkarzyl siç kapi
tan owi. 

—"Kto ciç tak potraktowal?" — 
zapytai kapitan. 

—"P,orucznik X." 
Porucznik X. zostal wezwany do 

kapitana. 
—"Jest Pan izakalq; marynarki!" 

— powiedzial kapitan —-"Co Pan ma 
do powiedzenia na s woj g. obronç?" 

—"Gdy przyszedlem dzis rano na 
poklad, ten Niemiec powiedzial do 
mnie: Niech diabli wezm^ Twego 
krôla ! Opaaiowalem siç i milczalem. 
Na to on podszedï do mnie i krzy-
knal: — Niech diabli wezmg. krôlo-
wg.! "Z trudem i tym razem siç opa-
nowalem. Aie gdy ten lobuz u-
smiechng.ï siç pogardliwie i splun^l 
do naszego morza, nie wytrzymalem 
i strzelilem go w zçby". 

/d/ 

Sierzant do nowoprzyîbylego rekru-
ta: — "Teraz wezmiemy Ci odcisk 
palcôw. Umyj sobie rçce". 

Rekrut: — "Jedng. czy ofoie?" 
Sierzant: — "Jednq,! Ciekaw je

stem, jak to zrobisz!" /d/ 

ÉLE OBLIC'ZYL , . . 
—Wie Pan, ze wszyscy rodacy, 

ktôrzy byli w czasie blitzu "bomb la-
taj^cych" w Londynie, maja otrzy-
mac odznaczenia? 

—Jakie? Jakie??? 
—-Ci, ktôrzy przetrwali 150 nocy 

pod "szybotlukami" majg. otrzymaé 
"Krzyze Walecznyeh". Ci, ktôrzy 
majg. 200 nocy otrzymajg "Virtuti 
Militari" . . . 

—-Panie, czy to fakt? Mnie bra-
kuja tylko trzy noce do "Virtuti"! 
A to pech ! Wlasnie licho mnie po-
slalo na inspekcjç do Szkocji . . . 

ROZMOWA PAIÏ 
—Wie pani, gdybym tylko mogla, 

juz bym szla na kolanach do Pol
ski . . . 

—.Aie à propos — gdzie pani ku-
pila te ponczochy? . . . 

PO ROZWIAZANIU HOME 
GUARD 

—Tylko ty mi nie wypctplaj przed 
zonq.ze chodzimy na golf ÇL — MÂW 

zawsze, ze mavny cwiczenia . • • 

Tekst i rysunki: TONY 

HELENA HRYCZYSZYN, côrka 
Waski i Anny, poszukuje braci : JA-
NA HRYCZYSZYN A. ur. w r. 1917 
i MIKOLAJA HRYCZYSZYNA, ur. 
w 1913 r. — we wsi Trzcianiec, 
poczta Wojtkowa, pow. Dobromil, 
woj. Lwowskie. 

Oibaj poszukiwani wyjechali z Pol
ski do Francji, w lipcu 1939 roku. 

Ewent. wiadomosci o poszukiwa-
nych prosimy kierowac do redakcji 
"Polski Walcz^cej". 

SPIS RZECZY: 
Zbigniew Grabowski: Granica 

zwyciçstwa. — Triarius : Przeglq,d 
tygodniowy. — Z tygodnia na ty-
dzien. — M. J. Gordon: Nowosci lot
nicze. — H. S• Dominik: Przed wy-
borami w Stanach Zjednoczonych. — 
M. K. Dziewanowski : Przemiany 
amerykanskie. — Boïeslaw Pomian: 
Océan — Pustynia — Dzungla /czçsc 
II. : pustynia pôlnocnej AJiryki/. — 
Stanislaw Sikorski : O.R.P. "Con
rad". — WAKL: Lekarze — mary-
narze bojowi. — Eugeniusz Romi-
szewski: Polscy spadochroniarze 
w Holandii. — Tony: Werinajsek.— 
Na pomoc Warszawie. — Na Polish 
Children Rescue Fund. — Na Polish 
Relief Fund. — Zbiôrka ksi^zek. — 
Rysunki Jçuniny Konar&kiej. — Fo-
tograiie. 
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" Admiralty Handbook of Wireless Telegraphy " 
„ z 219 rysunkami 
Str. 332. Cena 15/6. 
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ABEL DO RANNYCH B. ZOLNIE
RZY BAONU "KRATKOWANYCH 

LWIATEK" 
Ranni zolnierze z frontu wloskie-

go i zachodniego, a wiçc z polskiej 
kompanii Commando, z II. Korpusu, 
z Dywizji P^ncernej i z Brygady 
Spadochronowej, ktôrzy kiedykol-
wiek nalezeli do Batalionu **Kratko-
wanych Lwig.tek" — proszeni s^ 
o mozliwie natychmiastowe podanie 
swych adresôw do kol. Witalisa Le-
wandowskiego /P.B.W. Londyn, 145, 
Harley Street, London, W.l/, celepa 
nawiqizania kontaktu i roztoczenia 
kolezenskiej opieki. 

Grono Kolegôw — b. izolnierzy 
Baonu "Kratkowanych Lwig.tek" 

KWATERY W LONDYNIE 
Podoficerowie i szeregowcy Pol

skich Sil Zbrojnycb. przybywajacy 
do Londyn u na urlop, lub w sprawach 
sluizbowych, a chcq.cy korzystac 
z kwater w polskich, lub brytyjskich 
w Domach /Klubach/ wojskowych, 
moggi otrzymac, bez wzglçdu na parç 
przyjazdu, zlecenie na otrzymanie 
kwatery /od sh.2 do sh.2 d.6/ w Pol
skim Biurze Wojskowym 145, Harley 
^Street, London, W.l. Dojazd kolejka 
podziemnq. do stacji Regent's ParK, 
lub Baker Street Station. 
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